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INSTALLATIONS CLASSELRS
I'OUR LA PROTECTION DE L ENYVLIRONNEMENT

LE PREFET NU PAS-DE-CALAIS
Chevalier de la Légion o Houneur,
Chavalicr do 'Ordre National du Mérite,

YU Iz Code de PEnvironmement ;

VU le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, i Porganisation et a [action des
services de I'Etat dans les négions of départemonts ;

VU lo décret du 26 junvier 2012 porfant nomination de M, Denis ROBIN, en qualité do prélfet du Pas-de-Calais
(hors classc) ;

VU Parrdlé ministéricl du 31/05/2012 fixant la liste des installalions classéos soumises a Pobligation de
constitution des garanties financiéres en application du 5° de Particle R3t6-1 du code de Penvirommenient ;

YU Darrété ministériel du 31/05/2012 relatif sux modalités de ddtermination et d*actualisation du montant des
paranties financidres pour la mise en séeurité des installations classdes et des paranties additionnclics en cas de
mise en oeuvre do mesures de gestion de la pofiution des sols ef des catix souterraines ;

YU 'arété minisiériel du 3L/07/2012 relatit’ aux modalitds de constifution de garanties financitres prévues aux
arlicles B3 16-1 of suivants du code de Penvironnement ;

VU les acles antéricurement déliviés 4 la Société A'ERAM STATNLESS pour I'établissement qu’elle exploile sur
l¢ icrritoire de 1a commune d'ISBERGUES ;

VU "anété préfectorat du 22/04/2004 modifié autorizant 1a Société UGINE ET ALZ a exploiter un centre de transit
de laitiers provenant de Paciério électrique sur la plateforme indusirielle ' ISBERGUES |

VU Parrété préfecioral du 23/12/2008 autorisant o 518 ARCELOBMITTAL ox UGINE et ALY & exploifer une
unité do valorisation de déchets ou co-produils gidérurgiques sur ja plateforme industrielle I’ ISBERGUES



YU Parété préfoctoral eomplémentaire duo 3 mars 2011 relatif 3 1a conception, ["expleitation et Pentretien des
installations ;

YU la note d'information du 15 mars 2001 relaiif au changement de dénomination szociale d*APERAM
STAINLESS France 84 on APTIRAM STATNLESS FRANCE 5AS

VU I note d*information du 29 fevrier 2012 aur Pimplunlation de trois unités de dépoussidrage el d°un silo pour
aptimiser le fonctionnement de Paclivilé de valorisation de co-produits sidérurgiques |

YU la note d’information du 08 actobie 2012 sur la filialisation du département RECYCO pour Pactivité de
valorisatian de co-produits sidérurgiques et sur I"élargissement de Porigine géographique des co-produits traités sur

site ;

VU la propesition de caleul du montant des garanties financiéres faite par la sociéié RECYCO par courrier du 5
novembre 2003 ;

YU le rapport de I’ Inspection des installations classées en date du § [vrier 2014 ;
VU I'envoi des propositions de M. I'Inspecteur de 'Environacmenl au pétitionnaire en date du 12 [évrier 2014

VU lavis du Comité Txpartemental de FEnvironnement ¢t des Risques Sanitaires ot Technologiques en date du 27
tévricr 2014 & 1o séance dugquel e pétitfonnaire $tait présent ;

VU l'envoi du projed d'airété au pétitionnaive en date du 3 wmars 2014 ;

CONBIDERANT que Fexploitant n'a pas émiz d’obsotvations dans les d¢)ais réglementaires

CONSIDERANT que la Socidté APERAM STAINLESS France FISBERGUIS a filtalisé les activités exercéos
par le départoment RECYCO ce qui nécossito une aclualisation des autorisalions préfectoralos dans ies formes
prévues & l'article R512-31 du Code de 'Environnement

CONSIDERANT que des garanties financiéres pour la mnise en séeurité du sile sont exipées en vertu du 5° de
l'article R516-1 du Code de FEnvironnetment

CONSIDERANT que los diverses modifications présentées dans les notes d’information communigudes par
Iexploitant (¢largissement de Porigine géographique ; implantation d’unités de dépoussiérape complémentaires,,,)
ne constiluent pas de modificalion substantielle an tiirc des articles R.512-33 of R 512-34 du code de
I*Environnement

SUR proposition du Secrétaire Géndral de la Préfectore du Pas-de-Calais ;

ARRETE

i TTTRE 1 - PORTEE DR T AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES |

" CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE I.1.1. - EXPT.OITANT I'I'TULATRE BE L' AUTQRISATION

La Société RECYCO dont le sid¢ge social cst situé 5 rue Luigf Cherubini & la Plaine Saint Denis {(93210) est
autorisée, sous réserve du respoct des preseriptions reprises dans le présend atrété, a expoiter sur le territoire do la
commune d'ISBERGUES, une unité de valorisation de déchets ou co-produits sidérurgiques reprenant ies
installations détaillées dans 'atticle 1.2 cf dessous implantées au sein de son établissement implantée rue Roger
Salengro 4 ISBERGUES,




ARTICLE 1.1.2 - INSTALLATIONS NON }’iSITJES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION RELATIVES A TUNITE DE VALORISATION DES COPRODUITS VISES A
LARTICLE 1.1.1

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également anx aulres installations ou équinemenis exploiiés dans
I'élablisscment, qui, mentionnés ou non dans la nomenclaturg, sont de nafure par lsur proximité ou leur connexits
aves une ingtallation soumise a autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les disposilions des arrélés minisidriels existants redalifs aux prescriptions génédealos applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & declaration incluses dums
I'Hablissement dés Jors que ces installations ne sont pas régics par o prdsent arrété préfectoral d'autarization,

ARTICLE 1.1.3 - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEUNRS :
* Article 1,1.3.1 - Suppression des prescriptions relatives 3 cortains actes administratifs

L'ensemble dos atficles de Parrdié préfectoral do 22 avill 2004 relatif au centre do transil des laiticrs ¢t & {"aciéric
¢lectrigue est abrogé sauf celui relatif a Particle 1 qui est modifié comme il suit ;

w Article ! Objet de Nawtorisation ;

La Socidtd RECYCO, of aprds dévignde sous e nowm de o Dexploitant, dont le siége sorcial est sitné 3 rue Luigi
Cherubini, @ LA PLAINE SAINT DENIS est awtorisée a exploifer dans son établissenient rue Salengro &
ISBERGURY fex installations suivanies visées por fa nomenclature des installations classées ;

Coractéristiguey de

Pinstaliation NCde rubrigue | Classement

Nature de Pactiviie

Centre e fransit de laitiersSirface au sof 1 environ
Lumvencmr de Hacidriells 000 m2
lecfrigne Capacité  de  stockege :

¢ o fockag 167- y

G000 ¢
apacité  de  traitement !
mviven f25 0080 gan

»
T areétd prétectoral complémentaire DAGTR/RPUPAC-ND-N2011-N°35 du 03 mars 2011 est abrogé.

CIIAPFTRE 1.2 - NATURE DES INSTALTLATEONS DE I'UNITE DE VALORISATION DES
CO-PRODUITS

ARTICLE 1.2 - LISTE DES INSTALLATIONS VISEES IPAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALELATIONS CLASSEES

CLASSEMENT
LIBELLE EN CLATR T}'F RURRIOUE| avant frait 3
L' INSTALLATIOHN CARACTERISTIQUES DE. CET Punité de
valorisation
' A, D, DC, NG
Produetion do Tonle ou d'acier (Tfuzion primaird Production do ferroalliage
ou secomdairg), ¥y compris par coulée continugCapacité par henre des fowrs de 10 tonnes
avec une capacitd de plus de 2,5 tonnes pa 1230 A
fteure
Fastallations de transit, regroupement ou o deBatreposags de bouss o de poussidres
ifdchets dangerenx on de déchets contenant dessidéiurgiques @ 6000 tonnes
substances  dangercuses  ou proparationg

dangerenses mentionnées & l'article R.31-10Hntreposage de briguettes : 4000 tonnes




LIBELLE EN CLAIR DE

RUBRIQUE
DE CLT

CLASSEMENT
ayant trait f
Punité de
valorisution
A, I, DC, O

du code de Penvironnement

Capacilé tatale autorisée 1 10 000 tonnes

2H3-1

A

Tnstallation de transit, regroupetnent ot i de Cendre des transit de laitiers

Klechets non danpereux non inceles 4 'exelusion g face au sol @ environ 15 000 12

’fles Capacité de stockage ; 6 000t

installations visées aux mbrigues 2710, 271 1, Capacité  de  trailoment!  environ
T2, 2713, 2714, 2715 et 2719, 125 000 tan

T.e volume susceptible d*&ire présent dans
"installation £tant

1, Supréricur ou dyal & 1000 m?

2716-1

M

Transit, regroupemend ol i de métaux ou de Scraps utilizds pour o démarrage du four:
riéchets de métaux non dangoreyx; Plus de 1000 m2

[.a surface éant :

1. Supérieur ou £gal 4 1000 m?

27131

Froyage, concassage, criblage de produitsPréparation des matidres premitres avan
iminéranx, 1sion :

. . malaxeur pour extinction de la chewy (P
La pussance installéc de |'ensemble ded 4 kW*3)
lma{:hines fixes concourant ap foncticanemen enserble oribles + malaxewr + cribld
o 1 ' : i rafe .
o Pinstallation étant supdrieurs ou éuale a 35 our Je briquetage (P = 100 kW)

bW
puissancs totale installée de 380 kw

2515-1a

Fubrication  d'acier, [or, ferrg-alliage &2 fours 4 are dlecirique de 35 MW chacun
'exchision de la fabrication de feiro-alliage amassocids & une installation de lingntage -
fowr electrique [orsque 14 putssance Installée desproduction de G0 000 tfan de ferroalliage
fours est inféricure & 100 kKW, oil une capacité maxi de forroallizge de
L 80 t/jour

2545-b

Refroidissement évaporatit par dispersion d'eauliste des Tnstallations de refroidissement
dans un flux dair généré par  ventilationpar dispersion d'eay dang un Mux d'gir:
ndcanique ol natrglle (installations de) L primaire aciérie (commun 3 tours)

A) La puissance lhermique évacuge maximaigP =25 MW

efant supdricurs ou dgale 3 3 000 KW | dépoussidrage ncidric feommun 4 tours)
M= 15 MW

Puissance totale @ 40.MW

2021-a

m

Dénét de ferro silicium Cugntité présente sur site do 100 tonmes
maxinuim

[as5

Installations de broyage, concassage, criblage forviblape oo laitiers P installéc @ 82 KW
mélange de pierres, cailloux, minerais et antresgapaciié do raitement 3000t semaine
produits mindraux nalurels ou artificiels ou de
déchets non dausgeroux inertes extraits oy
preduits sur le site de Uinstallation, fonctionnang
sur ime pericde unique d’une durée infErisurd
ou zale 4 six mois.

La puissance instalice des installations, étant :

25152

Station  de  fransit  de  produils minérausStockage de 100 m3 de chaux dans un silo
pulvérelents non ohsachds lels que ciment, :
platres, chiaux, sables (illorisds, Soit un volume total de produit stockd di
La capacilé de siockage étant mférienrs &100 m3

15 000 i

Aal6

NC




CLASSEMENT

b i ; ttralt &
LIBELLE EN CLAIR ', CARACTERISTIOUES RUBRIUF. “:;’E::lité o

L INSTALLATEON DE CLT

valorisation
A, TL DO, NCHY

Station de transit de prodnits minéraus selides §.e stockage total de produits minérais]
I"exclusion de coux visés par d'autres mibriques, kolides est de 9 120m3 :

La capacilé de stockage étant nférfenrs & 300 tormes de carbone (200 m$)

15 000 m? 3000 ¢t de hriguettes (2000 m3) 2517 NC
L 75 ¢ e sifices (S0ind)

L 50 Ulornes de pisé magndaien soil toing
de 20 m3

- Classement dans la robrique considérée de la nomenclature des inataliations classées pour la protection do
l'environnement a savoijr

AS : installations soumises 4 autorisation susceptibles do donner lieu & des servitudes d*ulililé publigue,
Az installations soumises 4 autorisation,

I s enregisirement

I3 @ installations soumnises 4 déclaration,

NC @ installatioms non classées,

I’ établissement fait partie des dablissements dits « I » car il comprend des activilds visées par les dispogitions
prises en applicalion de la transposition de la directive 2010/75/UR sur les émissions industriclles (rubrigques 3000
de la nomenclature).

Ainsi, on application des articles R.515-58 et suivants du code de Penvironnement :

1= la rubrique principale de Pexploitation est ka rubrique 3220,
2- les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives 4 la rubrique principale sont los
conclusions du BREF Aciérie (I8)

Aux fins de justifier du classement des aclivités reprises dans o tableau ci dessus sous la rubrique 2718-1,
Icaploitant transmet, dans un délai de 6 mois 4 compter de [a notification du présent arrété Iz caractérisation de ses
déchets sur la base du guide de clagsement des déchets selon leur dangerosits suivant Jo code de IEnvironnement ot
la réglementation SEVESO I de 'INERIS en date du 15/02/2013,

ARTICLE 1.2.2 - SITUATION DES INSTALLATIONS

les installations de Punité de valorisalion des co-praduits sont situdes sur la commune d’ISBERGUES on la
parcelle délimitéo on annexe 1:

Commune Parcelles Ilan
ISBEKGUES Zone UK --I'arcelle délimitée ¢n annexe 1 | Implantation des installations suivant Annexe 1

Tes gelivités soumises 4 antorisaiions citées a larticle 1.2.1 cl-dessus sont reportées avee leurs références sur un
plan de sitvation de Tétablissement tenu 4 la disposition de I'inspection de I'Bavirennement. {Annexs )

La surface ovcupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, [a surface concernde par
les travaux do réhabilitation 4 la fin ' exploitation est de 113 000m2.




ARTICLE 1.2.3 - AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

* Article 1.2.3.1. - Fxalement

i.ca zongs d'entreposage et de traitement dos co-produits doivent étre élnignées d'an moins 200 m de touts
construction & nsage dhabitation, de zones destinées a 'habitation par des documents d'erbanisme opposables aux
tiers ef d'établissements recevant du public,

Au besoin, dos conventions doivent étre passées avee los propriétaires des terrains voisins ¢t dos habilations les
plus proches, ol des servitudes non acdificandi devront étre créées de tacon & garantir cet isolement,

La justification de cette distance d'isolemnent est tenue 4 la disposition do I'Tnspection de PEnvironnement,

* Article 1.2.3.2. - Origine géographigne des co-produits

Conformément av plan d’élimination des déclicts applicable, les co-praduits aulorisés sur ke site peuvent avoir pour
otigine géographique ¥ Furope des 27 plus ia Suisse,

Cette origine pourra éhie revue en fonclion et suivant les échéances éventuellement fixées dans los [utures

¢volutions du plan d*élimination des déchets susvisé,
Toute aulee origine est strictement interdife.

* Article 1,2.3.3. - Presfuity admiv sue Ie slte

L’exploitant est autorisé 4 traiter des co-produits de Industric repris dans le tableau ci aprés ;

L ColE i menetiTe

: sk Ramille e décheis: L
Dachetq pr avmmnl {Ie l'industrie du for cf dc l'amel 1002

‘Déchets de Fonderie de métaux forreux o 1008
Diéchets de Fonderie de mélaux non ferreux ~ 13 10

Diéchets provenant de la mise en forme ot du irailement | 12 01
physique de surface des métauy
Déchels provenant de 1a fabricalion, formulation, 4 03
distribaation ol utilisation d'acides

* Aviicle 1.2.3.4 - Owalite des résidus donf le traiferent est autorisé

Les co-produits sous forme de boues ne sout admis que &ils sont transportés dans des camions béchés et que 8°ils
sont exempls de lixiviat, sous forme pelletable et avec un taux d"humidité inférieur 4 40 %. Pour touf sous produit
deépassant 4% d'humidits, exploitant sfassure gue ledil sous produit est cxempt do lixiviat et est bien sous formo
pelletable. En aucun cas, son tanx dhumidité ne peut excéder 50%,

T.es vésidus & traiter doivent préscnter des concentrations en métavx el substances indésirablos inféricures ou éuales
aux valeurs {imiles fgurant dans le tabicau suivant

Eldmenis

inddsivables WCBECT| Cd | Sn | By | d4s | o | F L s | m |y

Fraction de l'élément [S0ppm 1% 0.5% 10ppm 0.3% (% 15% p% RS 1%
inclésirable exprimée

en Inasse sur réaidu see |

1 Codiicatlon figurant 4 l'annexe I du décrat n® 2002-543 du 13 avrll 2002 relatif 4 |3 classificalion das déchets,




Sond interdits tous déchets suseoptibles de contenir ;

- plus de 50 ppm de polychlorobiphényles - - pelychloreterphényles (PCB-I'CT)

- des produits radicactifs

- dos caplosify

- des peroaydes et perchlorates

- des produitz laerymogdnes

- des déchels biologiques ou anaiomiques {produits par les hapilaux, centres de transfusions sanguines, laboratoires

médicanx...)
- de I"amiante,

Est eégalement inferdile Padmission de déchots susceplibles de réapir enfre eux pour former des mélanges ou
vapours [oxiques ou détonants, ou qui, d’une fagon générale, pourtalent nuire aux canditions de fonclionmement des
installations ou de lours annexes.

L’ cxploitant est autorisé 4 (raiter des résidus dont la teneur en Fluor est supéricure aux valeurs limites mentionndes
ci-dessus, sans cxedder 15 % de la masse sur résidu sec sous réscrve des prescriptions suivantes |

*  Les valeurs linites en éléments indésiralles mentionnées dans le tableau cf degsus auire que le Fluor sont
respectees | '

* Letonnago auncel de résidu traité présentant une toncur en fluor supériewre & 1,5% représente moing de 5%
du tonnage annucl avtorisé soit moing de 15 000 tonmes ;

* Lcs lols de résidus présentant une teneur on fluor supériews a 1,5% sont regroupés aves d'auires résidus
afin d’obtenir des [ots de briguettes vespectant une leneut globale en fluor inférieure 4 1,5 % (masse sur
résidu see),

* Article 1,2,3.5, - Produits entranis / Volume Factivité
Le tonnage annuel des co-produits entrant sur le site est au plus de 140 000 tonnes.

la capacité maximale do co-produits susceptibles d’8tre présents sur le site est au plus dgale & 8 500 tonngs,
réparties comme il suit :

*  Poussiéres en &ilog ; 500 {onnes
»  Fovoes en loges bétonnées : 5 000 tonnes
»  Driguetfes : 3 000 fonnes

* Article 1.2.3.6. - Refus d’admission

Les chargemonts non autorisés, non accompagnés des documents obligatoires ou comportant des matidres ne
figurant pas parmi eelles aulorisées sont rofosds.

Tout refus de prise en charge est signalé sans délai & [inspeetion de environnement. Ce sigmalement précisc la
nature, les origines industriolles et géographiques du résidu en cause, Identité du producteur of le motil du refus,

L'inspection de i'environnement peut cxiger 'arét immédiat des liviaisuns et le retrait do toul résidu wayant pas fait
l'objet de la procédurs d'aceeptation.

* Arlicle 1.2.3.7, - Fifidres de vaforivarion

Les filiéres de valorisation des produits et sous produits issus des installations respectent les dispositions reprises
dans le tableau ¢i dessous ;

produit ou sous produit Filiére de valovisation
terroaltiage (Fe, Cr, Ni, Mo) | ferroalliage inox retowr vers le productewr du co  produit principal ou
commercialisation sur le marché




Briquelies 4 fagon Retour vers le producteur des co-produits ayant sollicité co travail & Fagon

BIP

Laitiers Valorisation dans des filidres auforisées pour préparation et utilization dans le

Poussi¢res d'oxydes de Zine | Commereialisalion A des filidres spécialisées pour lavago pour valorisation

ARTICLE 1.2.4 - CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant I"ensemble des installations classées et connexes, esl organisé de la fagon suivante ;

Unité de traitement

Caractérisfigues de Punité

Stockage des co-produits — pare A malidres

Produits pulvérolents stockés en silos via dépotage
preumatique

Capacité de slockage ; 500 t on silo
Produits vrac (boues); stockage en bitiment couveri en
lorgres bétonnées

Capacité de stockape : 6 000 t
Briguciies :

Capacitd de stockage © 4 000 | soit 2 660 m3 cn box
dang biiliment couvert

Stockapge des addiiifs

MEélasse
Quantité stockée @ 140 m3 soil 200 tonnes— 3 citornes
Chawx éteinte
Cuantité stockée : 100 m3 soit 30 {onnes— 1 silo

Silice
Quantité stockdo : 30 m3 soit 75 (onnes — en trémic

Anlhracite

Quamtité sfockée ! 200 m3 — trémic
Ferro alliage (dont ferrosilicium)

Quantité stockée : 50 m3 - Stockage réalisé 5ui~m]1
prescriplions an chapitre 9.4
Fetaille et scraps

stock de 200 t au pare & ferroallizges.,
Pisé magnésien

Quamtité stockée ! 20 m3 soit 50t — trémie

Unité de dosage

L’installation de dosage permet de préparer le bon mdlange
de co-produits selon une formulation prééablie en fonetion
des caracteéristiques des co-produits.

A laide d'un tapis horizontal équipé d’un systéme de
pesage, les co-produits dosés sont acheminés vers le four
de séchagre.

Puissance du malaxeur : 2x 45 kW

Unité de séchage

Fow foumant alimenté en air chaud & partic d’une
chaudiere paz.
- Tempdralure air chaud eirenlant
conenleés 300 3 330° C
censortie: 8004 110°C
- Humidft¢ moyenne des co-produils dosés
.40 % cn entrée de four
. <5 % en sortic de four
- Puigsance de la chaudiéro : 9 MW
Combustible : gaz naturc]

=3




Unité de trgi_tgmeniu

Caraetéristiques de 'uniié )

- Déﬁallssiémga des gaz des tours par fillre & manches
avant rejet & Patmosphére. Les poussiéres de séchago sont
réinfecldes en amont

Unité de mélange

Aprés séchage, les additits sont ajoutds aux co-produits
selon des proporiions vatiables en fonction des exigences
dn procdédé :

- infection de mélange par pompe

- imtraduction par tapis et entonnotr pour les aulres additifs,

Installation de briquetage - Stockage des briquetics

L'opération consiste 4 compacter le mélange sortant «u
mélangeur of 4 conditionnsr les produils sous forme de
riquettes,

Puigsance installée : 111 kW (presse et erible CRBIY,

Steckiage intermédigire avant [usion des briquettes do
capacité  maximwn de 3 000 tonnes (soil 2000 m3)
répartios en box indépendani par  type de briquettes &
vitloriser.

Le stockage des briqueltes se fait sous bitiments couverts &
I"abii de Ia pluie et du von.

Fours électriques

- Les deux fours & arc assurcnt la lusion des briguettes pour
fabriquer du ferroalliage. Les fours sont utilisés de maniére
alternative cn letaps que de besoin.

~ Tempéraiure de fusion ; citviron 1 350° C

- Caraciéristiques de chaque four
- prissance instantanée : 35 MW
temps do coulée @ environ 5 henres
. refroidissement des fours en circuit formé par

panncau 4 circulation d’cau & patic de § tours
agrorefripérantes de 47 MW

- Capacité du four 1 tonne de briqueties 3 {raiter produizant
cn moyenne 0.4 tonne de ferroalliage ; 0.4 tonne de laitiers
et (L 1{} tonne e poussitres richs on oxydes de zine.

Aprés la fusion, le ferroalliage est could dans des
lingoticres en cascade dans des zones réservées a cel effet.
I.es lailiers sont séparés du forvoalliage puis refroidis

Une fois refroidi, le ferroallinge est cassé en morceaux
avanl expédition pour recyclago.

Les [aitiers sont {raifés dons le centre de transil existant
puis valorigés en travaux publics.

La eaptalion des poussicres émiscs dans la halle de coulée
et des fours cat assurée par filtres 4 manchos aprds
refroidissement des gaz émis.




CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE TWAUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présont arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans ct données techniques contenus dans les différents dossicrs déposds par lexploitant ot, notaniment :

Le dossicr de demande d’autorisation o’ exploiler en date du 04 avril 2008,
La note d’information pour 'unité de valorisation de co-produits sidérurgiques du 29 fvrier 2012,
l.a nofe d*information sur 1a filfalisation de unité de valorisation de co-produits sidérurgiques du 08

oclobre 2012,

Fin towt Glal de cause, elles respeetent par ailleurs les dispositions du présent arrélé, des amdtés compigmentairos et
les réglementations anires en vigueur,

CHAPITRE 1.4 - DUREFE, DE L’AUTORISATION

ARTICLE ¢.d.] - DUREE DE I’ AUTORISATION

J.a présente avtorisation cesse de produive of it 51 'imstallation n'a pas 61§ mise en service dans un délai de trois ang
o m'a pas &6 exploitée durant deux anndes conséoutives, saul cas de force majoure.

CHAPITRE 1.5 - MOPIFTCATIONS LT CESSATION D ACTIVITE,

ARTICLY L5.f - PORTER A CONNATISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installaiions, & leur mode d'atilisation ou A lenr vaisinage, et de
nalure & entrainer un changement notable dos éléments. du dossicr de demande d'autorfsation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfel avec tous les &léments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DE I?ETUDE DE BANGERS

L'etade des dangets est actualiséc & loccasion de toute modification importante soumise ou non 4 une procédure
d'autorisation, Ces compléments sont aysiématiquement eommuniqués au Préfot gui pouita demander une analyse
oritique d'éléments du dossicr justifiant des vériticalions particolidres, clTectude par un organisme extérieur export
dont T¢ choix est soumis 4 son approbation. T'ous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par exploitant.

ARTICLE 1,53 - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les éguipements abandonnés ne doivent pas &re maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque lovr
oniévoment est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériclles interdirant
leur rentilisation afin de garantir leur mise on séeurité et la prévention des accidents,

ARTICLE 1,5.4 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Toul tramsfert sar un autre emplacement des Installulions visées sous ladicle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 155 - CHANGEMENT I’ EXIPL{OITANT

Ians le cas on 'etablissement change d'exploitant, lo successeur fait la déclaration an Préfet dans ke mois qui suit la
prise en charge do l'explottant. )

ARTICLE 1.5.6 - CESSATION P ACTIVILLE

En eas d'airét définitif d'one installation classée, I'exploitant doil placer le site de Iinstallation dans un état tol qu'il
ne puisse porter atfeinte aux intéréts mentionnés & l'article 1..511-1 dut cade de 'environnoment el qu’il permette un
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usage futer déierming selon les dispositions des articles R 512-74, R §12-75 ol B 512-76 du livee V du Code de
PPEnvironnement

Au moins trois mois avant la mise 4 arrét définitif ou six mois avant la date d'expiration de 'autorisation accordée
powr des installations avlorisées avec une durée limitde, l'exploitant notific au Préfel la date de cel arrét. La
notification doit étre accompagnée d'in dossier comprenant le plan 4 jour des terrains d'emprise de l'installation (ou
de l'ouvrage), ainsi qu'un ménioire sur les mesures prises ou prévues pour asserer, dés Pamrdt de Pexploitation, Ia
mise en sécurité du site. Ces meswres comportent notameneni :

- 'évacualion ou l'élimination des produtts dangercux, ef, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchels présents sur le site ;

- des inlerdictions ou imitations d*accés au sits ;
- la suppresston des risques J incendie et d’explosion ;
- laswveillance des effets de Uinslallation sur son environnement,

Sans préjudice des dispositions des articles B 512-74 el suivants du livie ¥ du Code de IPenvironnement, 1a
réhabilitation du site prévie aug articles B 512-75 ef R 512-76 du livee ¥V du Cade de envirommement est effectuée
en vue de permetire utifisation tuhwre du sile dans ies limites des dispositions prévucs par le Plan Local
d*Urbanisme de 1a comtune d'Tsbergues.

ARTICLE 1.5.7 - REMISE EN ETA'T

Smans préjudice des mesures do article R 512-39.1 du code de Penvironncment pour Papplication des articles R
5i2-39.2 4 R 512-39.3, l'usage a prendre en compie pour le réaménagement des installations est industricl.

in autre, l'exploitant doit placer Te site do linstallalion dans un état tel qu'il ne puisse porfer atteinte aux intéréts
mentionnes a larticle I, 511-1.

I'exploitant dovra transmedtre au préfet dans un délai fiké par ce dernier un mémoire précisant les mesures prises
ou prévues pour assurer la prolection des intéréts mentionnés 3 larticle L. 511-1, Les mesures comporten

notarmtmend |
* |es mesures do mailrise des risques ligs aux sols dvontoclicment nécessaires ;

* Les meswes de maitrise des risques lids aux eaux souteriaines ou superficiclivs dventuellement polludes,
selon leur usage actuel au colui défini dans les documents de planification en vigueur ;

[t cas do besoin, 1a surveillance 4 exercer ;

& Les limitations ou dnferdiclions concernant l'aménagement ou PMutilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, |o cas échéanl, des dispositions proposées par Texploilant pour metire en ceuvre des
servilides ou des restrictions d'nsage,

Au vu notamment du mémoire de réhabilitation, o préfet délermine, s'il ¥ a lieu, par armété pris dans les formes
prévues 4 larticle R, 512-31, les travaux et les mesures do surveillance néeessaives. Ces prescriptions sont fixées
compte tenu de {usage défini av promicr alinds du présent article et en tenant compte do I'efficacilé des lechniques
de réhabilitation dans des conditions économiguement acceptables ainsi que du bilan des cofits et des avantages de
la réhabilitation au regard des usages considérés.

Lersque les travaux prévus dans le ménioire ou prescrits par le préfet sont réalisés, l'oxploitani en informe le préfet,

L'inspecteur de Penvironncmenl eonstale par procés-verbal [a réalisation des travauz. Il transmel le procés-verbal
an préfet qui en adresse un exemplaire 4 l'exploitant ainsi qu'au maire ot au président de {'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matitre d'urbanisme et au propriétaire du toerain,

Sams prgjudice des pringipes ei-avant, les travaux el dludes sulvants seront au minimum réalisés ;
# Les produits éventuellement polluants et les déchets restant sur site en fin d'cxploitation scront dvacuds el

traités {recyclage, élimination, stockapge séourisé en Centre d*Enfouissement Technique, elc) dans les
filigres les plus adaptées du moment.
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* A la fin de vic du sile, loutes les cuves, adriennes et enterrées, scron! dégazdes avanl |'élre démantelées
puis reprises parun réoupératoul agrée,

s [Yune fagon géndrale, & défant d’étre vendus en Pétat, los matéricls seronl déposés puis revendus sur
d’autres sites ou reeyelés dans les filléres les plus adaptées du moment,

® Lo ferrain sera restilué sans cuve ni canalisation enterrdée conlenant des produits poiluants ou dangereusx,
# Les déchets, gravals, massos mélulliques, matériels, ete, seront évacuds ¢l irailés dans les filidres adaptées.

¢ En [in d’exploitation, un diagnostic de la qualilé des sols de tout le site sera réalisé, Toute pollution du [il
de Pexploiiation sera enlevée.

¢ Gn cas de polintion, loxploitant est susceptible de mettre on place un suivi de ln gualité des eaux
soutervaines ot des sols, conformément aux préconisations de 1'inspeclion de lenvironnement.

ARTICLLE 1.5.8 -VENTE DE TERRAIN

Fn cas de vente du lerrain, l'sxpleitant est tenv dinformer par écrit Pacheteur gue des installations classées
soumises & antorisation y ont ¢ié exploitées, 1l Pinforme épaloment, pour autant qu'il les connatsse, des dangers ou
ingonvénicils iinporiants qui résuftent de l'exploitation de ces installations,

CHAPYIRE 1.6 - DELAJIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif compétent :

- pat les demandeurs ou exploitants, dans vn délai de deux mois qui commenee i courir du jour oy lesdils actes leur
ont &t notifids

- par les tiers, persannes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs wroupements, en raison deos
inconvénients ou des dangers quo Te fonctionnement de lMnstallation présente pour les intéréts visés & larticle L,
511-1, dans un délal de qualre ans & eompter do la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délal étant, lo cag
¢chdant, prolongé jusqu'a la fin d'une périede de deux anndes suivant la mise en activité de Finstallation.

I.e5 ticrs qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le voisinage d'une
mstatlation classée que posiérieurement d Paffichage ou 4 la publication de M'arrdis autodsant louverture de cctie
installation ou aliénuant les preseriptions primifives ne sont pas recevables i déférer Tedit arrdté A la juridiction
administrative.

CITAPITRE 1.7 - GARANTIES FINANCIERES EN VUE DE LA MISE EN SECURITE

ARTICLE 1.7.1 - QBJET DES GARANTIES FINANCIERES

T.es garanties linamciéres définics dans le présent arrété sonl rendues exigibles par Iexpicitation, a minima, pour les
activités classées suivantes !

|_Iw'tu]n*iqm: 1CI'E Libellé des rubriques/alinéa
2545 Acier, for, fonte, ferro-alliages {fabrication d'),
2713 Installation de transit, regroupement ou tri de mélaux ou de déchots de métaux non’
dangereux,
2716

Installation de transit, regroupetiient ou tri de déehels non dangereux non inerles
2718
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou de déchets conienant les
substances ou préparations dangereuses meniionnées a l'article R, 511-10 du code de
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substanccs ou prépaations danpercuses menlionnées a l'article R, 511-10 du code de
lenvironnement

Elies 8*¢tablissent sans préjudice des garantics financiéres que Pexploitant constitue Sventuellement en application
du 3° du IV de PParticle R 516-2 du Code de linvironnoment.

ARTICLE 1,7.2 - MONTANT DES GARANTIFS FINANCIERES

Le montant des garantics financidres est fixé conformément & Particle 1.7.1 & 254 217 euros (selon lindice 11 01
de juillet 2013, cn application de la méthode préscnide en annexe 2 de 'arrété minisiéricel de 31 maf 2012),

L’cchéancier de constitution des garauties finaneidres csl le suivant :

- constitution de 20% du montant initial des parantics nanciéres pour le t™ juillet 2014,
- constitution supplémentaire de 20% du montant initial des garanties financidies par an pendant quatre (4) ans.

ARTICLE 1.7.4 - ATTESTATION DF, LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

L exploitant transmel au préfet, dans les délais prévus a Particle 1.7.3, les documents attestant de la constitution
des garanties financieres, Cos documents doivent &tre conformes aux dispositions de Parrété ministériel du 31
Juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financidres prévues aux articles R516-1 ef suivants du
cade de Ienvitonnemeant,

ARTICLE 1,7.5 - RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le rencuvellement des garanties financiéres inlervient au moing trois mois avant la date d'échéance du document
prévu d 1.7.4

Pour attester du renouveliement dos garanties financiéres, expleilant adresse au Préfet, au moins tois mols avant
la date déchéance, un nouvean documcnt dans les formes prévocs par lariété ministériel du 31 juillet 2012

sUsvIse,

ARTICLE L7.6 - ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIRRIES

L'exploitant est tom1 d"actualiser le montant des guranties financidres of en attests auprés du préfet dans les cas
stiiviants

tous les cing ans av prorala de la variation de lindive publié TP Q1 ;
— sur une perinde au plus égale 4 cing ans, lorsqu'il ¥ a# une augmentation supdiicure 3 15 (quinze) % do
l'indice TPO1, et ce dans Tes six mois qui suivent ces variations.

—e— e e e e A S A et

Toule modification des conditions d'exploitation doit &tre signalée dans les conditions prévies par article R512-
33 du code de 'environnement et peat entrafncr la révision du montant des garanties financitres,

Qutre les sanctions définies & Particle L316-1 du code de Penvironnement, labsence de garantics financidres peut
cntrainer la suspension du fonctionnement des insiallations classées visées an présent urrété, aprés mise cn ouvee
des modalités prévues i larticle i..514-1 de ce code. Conformément & larticke L.514-3 du méme code, pendant {a
durée de la suspension, lexploitant ¢st fenu d'assurer & son persouned lo paioment des salaires, indemmités et
rémunérations de toule natuie auxquels il avait droit jusqu'alors.
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ARTICLE 1.7.9 - APPEL DES GARANTIES FINANCTRRES

En cas de défaillance de Pexploitant, le Préfel powt faire appel aux garanties finzncidres ;
—  lors d'unc intervention en cas d'accident on de pollution meilant en cause directement on indirectement les
installalions soumises 4 garanties financidres,
— ou pour la miso sous surveillimce et le mainticn en séewrilé des installations soumizes 4 garantics
lnancidres lors d'un événement exceptionngl suscoptible d'affecter 'environnement.

ARTICLE 1.7.10 - LEVEE D1 L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

I’obligation de garaniies financidres est levée 4 la cossation d’activité des installations visées a arlicle 2, el aprés
yue les fravaux couverts par les garaniics [inanciéres ont été normalement réaliscs.

En application de l'article R516-3 du code de Penvirontement, le préfet poud detnander fa réalisation, aux fraiz da
Fexploitant, d'une éviluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant fa levée do l'oblivation
e garanties financiéres,

Les conditions de levée de Pobligaiion de garanties financidres fonl Iobjel d'un constat éerit de ]’lnspcctlml de
tenvironnement dans le cadie de la pmcédurc do cessation d’activité prévue aux articles R, 512 39-1 4 R, 512-39- 3
(R312-46-23 4 28 pour les installalions soumises 4 enregistrement).

L’cbligation de garanties financiéies st levée par srrété préfectoral.
CHAPITRE 1,8 - ARRETES, CIRCULATRES, INSTRUCTIONS
Sans préjudice de la réglementation cn vigueur etfou dispositions contraites reprises dans Te présent amdls, sont

notamment applicables aux installations visées & Parlicle 1.2.1 les prescriptions qui les concernent des textes cités
oi-dersous

Dates . -;l‘cxtcs

Arvété du 23 jarvier 1997 relatif & la Iimitation des beuits émis dany Venvironnement par fes
instaliations classées powr la protection de 'eavironnement.

Arréieé du 25 fuifler 1997 modifié velatif aux prescriptions générales applicables aux |
250797 | instatiaiions classées powr fa profecrion de Penvirounement soumives & déclaration sous L
rubrigue n? 2000 : Combustion

Arvéte du 2 féveier 1998 relafif aux préfévements et & lo consommation deaw ainsi gu'ax
N2/02/98 | émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Venvironiement
sowumnises ¢ auiorisution. '

23401597

Aredtd o 23 décembre 1998 pelatif anx prescripfions générales npplicables aix iustallations
23/12/98 | classées pour lu protection de [environnement sownises i déclaration sous Ia rubrique
no 72
Arrétd du 13 décembre 2004 relatif aux insialiotlons de refrotdissement par dispersion d'eau
deos 1 fhux J aiv soumises & outorisation au Give de {o rubrigue n°2924 '

137424

Aredte du 07 juillet 2005 fixant {e conleny des registres mentionnds & Particle 2 dun décret
Q770705 |n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitements des déchets et
concerant les déchets damgereux of les ddchets quires que dangerewx ou radiogctifs .
Arrété du 04 ociobre 10 modifié relatif & la prévension des risques accidentels au sein des |
04/ 1T m.smﬂ'atmn.f classées pour lu pmrec,fmn de Uenvivonnement soumises & awtorisation

Aw E1¢ i 14712713 relaiif avx preseriptions pénérales applicables aux rm.rm’a"armfm redevant
du régime de fenregistrement au titre de o rubrigue n° 2921 de la nomenclature des

1412413 )

instaflations classées powr Ja prm‘mnwr de fenvivormemeant
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CHAPITRE 1.9 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cel arrété préfectoral soni prises sans préjudico des aulres lépislations of réglementations
applicahlcs,

Les droits des ticrs soni ef demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de cansiruire,
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[ _ TITRE 2~ GESTION DF. 1, UNITE DE VALORISATION DES COPRODUITS

CHAPIITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTAT,TATIONS

ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les disposftions nécessaires dans la conceplion Faménagemant, Tontecetien et l'exploitation
des installations pour ;

¢ limiter la consommalion d*eau, et limiior les émissions de polluanis dans environnement ;

* la gestion des efflucnts ol déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantiigs
rejetées |

+  prévenir en toutes cliconstances, I'émission, la dissémination ou lo déversement, chranigues ou accidentels,
directs ou indirects, de matitres ou substances qui peuvent présenter deg dangets ou inconvénients pout 1a
commodité de voisinage, I santé, la salubiité publique, l'agricullure, la protestion de la nature et deo
l'environnement ainsi que paur la conservation des siles el des momuments.

ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D'EXPLOITATION

Ll’exploitant établil des consignes d'exploitation pour Vensemble des installations comportant explicilement [es
vérificalions A effectuer, on conditions d*exploilation normale, cn périodes de dématrage, de dysfonctionnement ou
d’areét momentané de fagon a permettre en toutes circanstances fe respeet dos dispositions du présent arée,

ARTICLE 2.1.3 - HYGIENE ET SECURITE

I'exploilant se conforme & toules les preseriptions gislatives ef réglenientaires concernant I'hygiene et la séourté
des travaillenrs,

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLY 2.2.1 - RESERVES DR PRODUITS

Ilablissement disposc do réserves suffisames de produits on matidres consommables ulilisés de manidre courante
ou aceasionnelle pour asswrer la protection de l'environnement iels que manches do filire, produits de
neulralisation, liquides inhibiteurs, produils absorbants, .,

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LT PAYSAGE

ARTICLE 2.3.t - PROPRETL

L'exploitant prend les dispositions appropriées gqui permettent d'iniéerer l'installation dans ke paysage, Tlensemble
des installations est maintenu propre et entreteny cn permanence,

ARTICLE 2.3.2 - ESTHETIOUE

Les abords de linstallstion, placés sous le contrdle de Texploitant sont aménagds el maintenus en bon éat de
proprete (peinture,...). T.os émissaires de rojel et leur périphéric font lobjet dun soin patficulier (plantations,
engazonnsment,... .
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CHAPITRE 2.4 - MODALITES D’ACCEPTATION ET DE RECEPTION DES CO-PRODUITS A
TRAITER.

ARTICLE 2.4.1.- CONDITIONS D’ACCEPTATION DES CO-PRODUITS

% 2.4.1.1. — Information préalable

Avaat d'admetlve un co-produit dans ses installations, 'exploitant doit demander au preducteur du co-produit une
information préalable. Cette information précige pour chaque type de co-produit desting & &re traité

- |z provenance, Mdentité et 'adrosse exacte du produetenr,
- les opérations de irailemenl préalable éventuellement réalisées sur le co-produit,
- la eamposition chimique principale du co-praduit, ainsi que loutes informations permeliant de délerminer s'il est

apte & subir le traitement prévu (e cas dchéanl),

- les teneurs en PCG-PCT, chlorg, fluor, soufre of la tenour dos substancos faigant l'objel de valeur limite
dadmission reprises dans 1o présent aréld,

- les modalités de [a collecte et de la livraison,

- l¢ formulaire de nelificalion validé délivré en application du réglement (CET) n® 1013/2006 du Conseil du 14
juin 2006 concernant Ia surveillance et le contritle des transforls de décliols dangereux l'enfrée el & la sortie de la

Communauté Furopéenng,

- les risques inhérents nux co-produits, les substances aveo lesquelles ils ne peuvent pas élre mélangés, et les
précautions & prendre lors de feur manipulation,

- loute aulre information pertinente powr caractérisor 1¢ co-produit,

- absence de radicactivits,

Cette fiche d'identification et d'information indigue les précautions de manutention of de stockage des co-produits, les
interventions possibles cn cas d'incidents @ épanchements, mcendies, ...

L'exploilant peul, au vi de celle information préalable, solliciter des informations complémentaires sur le co-produit
dont l'admission est sollicitée, ou retiser, 'l le souhaite, d'accepter le co-produit en question,

[l peut, le cas échéant, solliciter lenvel d'un ou plusieurs échantillons représentatifs du co-produit ot réaliser ou faire
réaliser, selon des termes définis avec lui, toute analyse pertinento pour caraciériser le co-preduit.

Les méthodes d'analyses utilis€es doivent &tre conlormes sux bonnes pratiques en la matidre et aux normes en
VigReUur

*2.4.1.2, ~ Certifient @"ncceptation des co-produits

L’exploitant se prononce au va des informations communiquées en application de Particle 2.4.1.1 par le producteur
on lo détenteur ¢ d’analyses perlinentes réalisées par ces derniers, Tui-méme on tout laborateire compélent, sur sa
capacite 4 accepter le co-produit ¢n question dang los conditions fixées par ie présent mrété. Il délivre 4 cet effet soit
un ceitificat I'acceplation préalable, soit un avis de refus de prise en charge,

Le cerlificat d’acceptation préalable consigne les informations contenves dans Iinforination préalable 4 Iadmission
aitgi que oy résulials des analyses effectuées sur un échantillon représentatit des co-produits. Outre les analyses
relatives aux paramétres faisant objet de eritdres d admission, les lests suivants sont réalisés pour les co-produits
devarl subic un irailemend sur le site

- [a teneur des substances faisant Fobjet des valeurs limites d'admission reprises a larticle 1.2.3.4,
- absence de radioaetivite.

Un co-prodeit ne peut gire adinis dans 'installation qo’aprés délivrance par Pexploitant an productets d'un certificat
dacceplation préalable. Cetle aceeplation préalable a une validitg d'un an. L'ensemble des acceplations préalables
fait Pobjet d*un registre chronologique informatique on papicr détaills qui cst tenu & la disposition de Pinspection de
l'environnement,
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Lrexploilant itenl en perimanence 4 jour et & la disposition de I'lnspection de l'environmement le recueil des
informations préalables qui lui ont &M1& advessdes ol précise dans ce recueil les raisons pour lesguelles il a refusé
"admission des co-produits.

%2.4.1.3 - Certificat d"admission des co-produits

Toute fiviaison de co-produits fait Pobjet de la prise d*au moins deux échantillons reprdsontatifs du co-produit ¢f
d’une véritication :

- de Pexistence d*un cerlificat o' accepiation préalable,
- du borderean de suivi établi en application des dispositions de 1'areétd ministériel du 29 juillet 2005 Lxanl ke
[ormulaire du borderean de suivi de déchets dangereux mentionné i Particle 4 du Décret n® 2003-635 du 30 mai

2003,

- le cas dchéant, de la présonce du Lmwmulaire de mouvementfaccompagnement établi en application des
dispositions du Réglemenl CEE n®1013/2006 du Conseil du 14 juin 2006 concornant la surveillance ¢f lo
contrile des transferts de déchets 4 Uentrée ot 4 la sortic de la Communauld Buropdenne,

- d*une pesée du chargement,

- (e la la teneur des substances faisant 'abjet des valenrs timites d'admission reprises & larlicle 1.2.3 .4,

~du contrdle de Pabsence do radioaclivilé. A cet effet, le site disposera dun portique de déteetion de
radivacliviie.

Lo contrble d’admission des co-produits sera effeetué conformément au guide élaboré conjointement par [autorité de
slireté nuclénire et le Ministére de I'Eeologie, de Energle, du Développement Durable ¢f de I'Aménagemenl du
Terriloire.

Un échaniillon est conservé an moing 3 mois & la disposilion de I"Inspection de l'environnement dans des conditions
de conservation ol de sécurité adéquates,

Les véhicules de livraison sont mis cn alfenle el toul charpement ne peut &tre réeeptionné quiunc fais les contriles
vists ci-dessus sonl effectuds et les résultats des analyses jugés conformes aux prescriplions du présent avété,

Les analyses peuvent ctre réalisées aprés le déchargement mais avant la mise en traitement,
En cas de no-conformité avee lo cortifical d’aceeptation préalable et les caractéristiques d'acceptation conformément
4 'arlicle 2.4, 1.1 du présenl aiéte, le chargement doit étre refusé. Thans co cas, I'Inspection de I'environnement est

preévenus sans délai,

A cet effet, 'exploitant précise par éerit 1a nalure {code nomenclature et désignation en clair et compléte), les origines
indusirielles ¢ géopraphigues du co-produit en eguze (nom et adresse du producienr), Pidentild du leansportenr et e
motif du retus.

Lorsque les co-produifs sont livrés conditionnés, le contrile d’un échantiflon représentalif do chargement est
impératif avant traitement, T.e mado de conditionnement doil permeitre la libre réalisation des contrdles.

Pour quelques producteurs identifids, ot dans lo cas ol leurs co-produits sont de natare relativement constante, des
contréles d'ndmission différents powront &tre réalisés dés lors que los modalités de ceos contrdles auront [ail l'objet
d*on porter 4 connaissancs 4 Flnspection de lenvironmement.

# 2414, — Registre d*admission ¢t de refus d*admission

I.*exploitant tient en permanence a jour ot 4 ia dispasition de "Inspeetion de l'environnement un registre ¢'admission
papier ou informatique ofr il consigne pour chaque véhicule apportant des co-produits

19 [a désignalion des co-produils et lewr code indigué & Pannexe IT du Décret du 18 avril 2002 rolatit 4 la
classification des déchels ;
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2° 1a date de réception des co-produiis

3* Porigine péographique des co-pioduits ;

49 e 1onnage des co-produits ;

5% le numero du ou des bordereanx de suivi de co-preduits ;

6° le nom et Madresse de Pexpéditeur initial of, lo cas dchéanl, son numéro SIRET ou, si le co-produit a fait
'ebjet d’un fraitement on d'une transformation ne permettant phes o identifier sa provenance, le nom, Padresse
et le numérn SIRET do 'caploilant de instablation ayani clfectué cette transformation on o traflement

7° le nom et Iadresse des insiallalions dans lesquelles les co-produils ont €té préalablement cntreposds,
reconditionnds, (ransformés ou traités et lewr numéro SIRET

8° le nom, Padresse du transporfeur et, le cas échéant, son numére SIREN et son mumdro do récépissd
conformément au déeret du 30 juillet 1998 susviss

9% la désignalion du ou des modes de traitement ou de 1a ou des transformalions et leur(s) code{s) sclon leg
anttexes II-A ¢t 11-13 do la directive 2006/12/CT du 5 avril 2006 ;

10° 12 dale du reconditionnement, de la transfurmation ou du traitemenl des co-produits |

11° 5%il s™agit d'une misc en décharge, Uidentification de 1'alvéole ol les co-produits sont stockés ;

12% 1 cas cchdant, la date et le mofif'de relvs de prise en charge des co-produits.

I.>exploitant ient en permanence & four ¢ & la disposition de Plnspeetion de l'environnement un togistre de refus
d’adimission papier on informatigue ol il note toutes les informations dispenibles sur la quantité, la natme of la
provenance des co-produits qu’il 0'a pas admis, en précisant les rajsons du refus.

L’exploitant reporte également sur le registre d*admission, ou sur un regisire complémentaire qui Tuf cst précisément
rattaché, los résullats de toutes les analyses effectuées sur Jog co-produits admis sur son gite,

L ahsenee do ces inlormations dolt conduire au vefiis do Nivralison,

Les regisives d'admission ct de refus d'admission sont conservés pendant cing ans.
CHAPITRE 2.5 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d*éire prévenus par les prescriplions du pidsent arrété est immdodiatement
porlé & la connaissance du Préfol par exploitant,

CHAPITRT, 2.6 -INCIDENTS OUT ACCIDEN'TS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délafs & Finspection de l'environnement los accidents ou incidents
survenuz du fail de fonctionnement de son installation qui sont do nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnds A
larticle L.311-1 du code de 'ehvironnement,

Un rapport d'aceident ou, sur demande de i'nspection do I'environnement, un rapport d'incident est (zmsmis par
Pexxploitant 4 l'inspeetion de environnement. Tl préeise notamment les circonstances et les causes de Maceident ou
de lincident, les effets sur los personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagdos pour éviter un
aceident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport csi transmis sous 13 jours & Pinapection de l'environnement,
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CHAPITRE 2.7 - RECAPFTULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA PISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploilant doil &ablic of fonir 3 joor un dossior comportan notamment les docutienls suivanls

Article Document (s¢ véférer 4 Parvticle correapondant}

"Chapitre 1,3 Dossier de demande d’autorisation - T
Arlicle 2.4.1.4 Eegistre d’admission ¢ de relus d’admission

Article 432, Plan des réseaux tenus a jour

[Atticlo 43.53. Consignes pour les disposilils ¢ isolement

Article 5.1.6.2. Repgistre de suivi des déchets

Article 5,1.9.2 Repistre relatif’ aux laitiers
TAticle 5.1.102 Registre relatif aux poussiéres de zing

Article 51,112 Registre relatif éli:{'ﬁriqueﬂcs A [agon

Axlicle 51,122 Pegistre relatif aux poussidres recyclées

Artigle 7.3.1 Tnventaires dos subslances présenles et fiches de donndes de sécuritg
JArlicle 7.3.2. I'lan des zones de dangeis
| Article 7.4.3 Rapport de contrdle dos installalions électrigues
s Article 7.4.4 Analyse du risque foudre, étude technigue, noties de vérification el de mainlenance, carnet
de hord et rapports de vérilications des installations de protection contre la foudre,
Article 7.5.1 Consimes d’exploitation
Article 7.6.1 Repistre do conirdle d’élanchéilé des dispositifs de rétention
Article 7.7.2 Registre entreticn dos moyens d°intervention
I Atticle 7.7.5 Consignes de sécurite
!f‘u'liclu 1.7.6 Cﬂnﬁgntm générales d¥intervention
Aiticle 8,1, Pragramme d’auto surveillance
Article 8.4.2 Démarche 1K1 ) o

Les documents, enregisirements, résultats de verification et registres répertoriés justifiant du respect des
dispositions du présent arrété sont tenus A la disposition de 'Ingpection de l'environnement pendant au moins 5 ans
sauf disposifions conlraires reptis dams le présent arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cag
des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Ilz sont tranzmis & Ta demands do Unspeciion de l'environnement et/ou selon une fréquence fixés dans le présent
arréte préfectoral. Les prélévements, analyses, contrdles, échantillonnage,,.. sont réalisés conformément aux

NOTMGS Feprises oh annexe an présonl arrdis, aux frais de I exploilant.
Les informations relalives aux deéchets issus de 1’installation et & leur élimination sont conservées pendant toute le

durés de Uexploitation.
CHAPITRE 2.8 - RAPPORT D’ACTIVITE
Une [ois par an, exploitant adresse a4 U'lnspection de lenvironnement un rapport dactivité comportant une

synihdse des informations dont la commnication est prévue par 1o présent arrdté (activite, accidents, impact) sinsi
que plus généralement, tout élément d'information pertinent sur la tenue de I'installation dans 1'année éeoulde et les

demandes éventuelles exprimées auprés de exploilant par lo public.
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La transmission duo rapport 4 activité inlervient & la On de premier trimestre suivanl Fammdée,

Le rapport précise, le cas échéant, le taux de valorisation annuelle de I'énergie récupérée et présente le bilan
Enorpétique plabal pronant cn compte 1o flox de déchels entrant, "énergic sortie four of Iénergie valorisée souvs
forme thetmique ou élecirigue el elfectivement consommes ou cédée i un tiers.

CITAPTTRYE 2.9 - INFORMATION DU PURLIC

Sans préjudice des preseriptions relatives & I"infarmation du public édictées par le Code de 'Environnement Livre
Voiitre 19 partic Kgisklive ¢ le livee 'V parlie réglementmire et conformément aux dispositions de [article 2 du
décret n® 93-1410 du 29 décembre 1993, Pexploitant est tenu d'établir sur 1a base du rapport d activité ropriz &
Parlicle 2.8, un dossier qui comprond !

a) une notice de présentation de Pinstallalion de valorisalion de co-produits avec indication des catégories de co-
produils (railés,

by Pétude d'impact,

¢) les références des décisions individuelles dont IPinstaliation a fait I"objct en application des dispositions du Code
de 'Tinvironnement Livee ¥ titres lor ot IV,

d} la nature, la quantilé ef la provenance de co-produits en transit of traftés au cours do I'annde précddenis el, en cas
de changement notable des maodalités de fonclionnement de I'installation, celles prévues pour ’année en cours,

¢} la guantité el [a composition des gaz et des matidres rgjetds dans Pair of dans Peau ainsi que, en cas de
changement notable des modalités de fonctionnoment de 'installation, les évolutions prévisibles de la nature de ces
reicts pour 'année o cours,

)y un rapport sur fa description ot los causcs des lnbldﬁlltb et des accidents survenus 4 I’oceasion du tonelfonnement
do I'installation.

Ce dossier est mis & jour chaque annés ; il en est adressé chague année, avant la fin du mois de février, un
exctuplaire au Préfel du département du Pas-de-Calais, & U'Inspectour de l'eavironiement, au Maire de la commune

d*ISBERCGURS et & la Commission Laocale ' Information et de Surveillance du site, si elle existe. Co document
poul élre [ibremenl consullé & [a mairie ' ISBERGUERES,

CHAPIIRE 2.10 - RECAPITULATIFE DES DOCUMENTS A TRANSMETURE A L'INSPECTION

I exploitant doit transmettre 4 I'inspection les documents suivants ;

Arttcle Tocument fse référer a Marticle correspondant)
Article £.5.1 DPorter i connaissance
Article 1.5.6 Cessation d’activild
Article 2.6,1 Déclaration des accidents of incidents
Arlicle 5.1.6.3. Déclaration snnuelle concernant les déchets
Article 8.3.2. Résultats anlo surveillance arficle 8.2
Article 8.2.3. Résultats antn surveillance déchels
Ardiele 8.3.4 Edsultals aulo surveillance des niveawx sonores article §,2.4
FArticle 84,2 Démarche IRD,

21



TITRE 3 -PREVENTION DE LA POLEUTION ATMOSFHERIQUE

CIIAPITRE 3.1 - CONCEFTTON DES TNSTALLATTONS

ARTICLT, 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Pentretien des
installations de manidre 4 limiter les dmissions 4 almosphére, y compris diffuses, notamment par la miss en cuvre
de technolopies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte séleciive of le traitemont dos
effluenis en [omelion de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimizant notamment
IPefficacité énergétique.

Les installadions do irailement deviont éire conguees, exploitées et entretenues de manigrs a réduire & leur minimum
les durées d*indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourrent assurer pleinemen( leur fonction.

Les installations de traitement d’efflucnis gazeux doivont &re congues, exploitées el entretenues de maniére :

- i faire face aux varialions de debit, température et compaosition des offlucnis,
- dréduite auminimum [eur durde de dystonctionnement ol d ' indisponibiliié.

5iune indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valours limiles imposées, 'exploitant devra
prendre les dispositions néeessaires pour réduiie la pollution émise en réduisant ou on arrétani les insiallations
concernées, Cependant en cas de dépassement des valewrs limifes imposées, Pexploitant peut terminer les
opéralions en cours alin de ne pas gendrer d’autres risques immédiats (excmple lerminer epération de fusion).
L inspection de Fenvironnement en sera informée.

Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en
maiche normate of & la suile d’un arrét pour fravaux de modification ou ' entretion, de fagon & permetire cn lauie
circonstance le respect des dispozitions du présent atrdté.

Le britlage & Pair libre est interdit & Pexclusion des essals incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et
fuant i,

1es dispositions approprices sont prises paur téduire la probabililé des dmissions accidentelles et pour gue les refets
correspondants ne présenient pas de dangers pour la santé et la séourité publique. La conception ot 1'cmplacemoit
des dispositils de séeurild destings A protéger les appareillages contre une surpression interne devront &tre tols que
cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilitd.

A titre non [imitatit, Pexploitant ;

- tient & disposition scs propres flexibles de dépotage des poussidres vrac, Ces flexibles font ['objet d'un
progratume de maintenamce préventive,
- dispose dune analyse des risques des siluations incidenielles susceptibles d'8lre 4 origine d*émissions,
- rédige une procédine dite « mode dégradée » covvrant les sifuations A risques vis-3-vis des Smissions,
- met en place vn conlrdle visuel des installations de traitements des goz et des fumeées.

ARTICLF 3.1,3 - ODEURS

Les dispositions nécessaires sonl prises pour que 'dablissoment ne soif pas & Poriging de paz odorants,
susceplibles d’incommeoder le voisinage, de nuire 4 1a santé ou A la séearite publique.

Les stockages des co-produits susceptibles d’émetire des odeurs sonl couverts autant que possibie et si besoin
ventilés.
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Sans préjudice des réglements d>urbanisme, Pexploitant doit prendre les disposilions néeessaires pour prévenir les
envols de poussidres ol do matidres divorses

- les voies de circulation et aires de stationgiement des véhicules sont aménagées ¢n oo sens (Tormes de
penle, revdloment, ole.), ot convenablemeont neltoyées,

- Los véhiculos sovtant de 'installation n’enteaingat pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voles de
cirgulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivenl &re prévuocs
ohl cag do bosain,

= les surfaces on cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de vépétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci,
A titre non limitatif, Pexploitant ;

- rédige une procédure convrant le nottovage des vaics do circulation {opération, [dquonces, (ragabilitd)

- installe des moyens adaplés (lype pédiluve) pour nettoyer les roues des véhicules susceptibles d'entrainer des
pousgidres

- flinil un Han do vilesse de circulation sor le site accompagné de mesures pour le respecter {panneau de
signalisation. ..}

ARVICLE 3.1.5 - EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIIRES

Les stockages de produits pulvérnidents sont confinds (réeipicnts, silos, bilimonts fermds) of les installalions de
manipulation, lransvasement, fransporf de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technigne démonirés,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussitres. 81 nécessaire, les
dispositifs d’aspiralion sont raccordés & une instellation de dépoussiérage en vue de respecter los dispositions du
présent arété, Les équipements ot amdnagements coriespondants satisfonl par ailleurs ln prévention des risques
d’incendie et d'explosion (évents pour les towrs de séchage, les dépoussiéreurs... )

A fitre non limitatif, Pexplottant ;

- travaille par campagne de maniére & pouvoir oplimiser les réglages des installations,

- renforee en tant que de besoin et 5*assure de oftieacitd de I éanchéild dos bifiments susceplibles de générer des
poussieres donl les batimenis dil € bouletage » et dit « fomr w,

- s"assure, par des progédures appropri¢es, du respect des lermelures des portes extérieures de ces bitiments

- prévuoil ki mise sous auvent de Iz zone dite « de démoulage des linpoti¢res », ;

- met en ceuvre un systéme d humiditication des (as do pouvssidre pulvérulente du bitiment bouletage,

- met e place des sysiémes de confinement adaptes (capotage, racleurs, aspiration...) aulour des bandes
transporteuses susceptibles d*émettre des poussidres,

- dispose d’une fréguence de maintenance préventive adaptée av regacd do retour ¢’ oxpérience sur les instailations
do traltement des gaz/fimdéoes,

- et sous procédure toutes les opérationz dentreficn et de maintenance (dosceiptil des opdrations, chieck-list,
enregistroment/tragabilité ) ser los installations concourant & [imiter ou a supprimer les émissions de poussiéres .

CHAPITRE 3,2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

[Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre cn nombre aussi réduit que possible. Toul refel non préve au
présent chapitre ou non conforme 4 ces dispositions est intordit,

Les ouvrages de rejel doivent permetlre une bonne diffusion deans le milisw réceptenr.
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I.gs rejets 4 'atmosphére sont, dans toute |z mesure du possible, collectés et évacuds, apres traitement éventuel, par
Pintermédiaire de chemindes pour petinellre une bonne dillusion des rejels. La forme des conduits, notamment
dans lewr partie a plus proche du débouché 3 Patmosphére, est congue de fagon 4 favoriser au maximum
PPascension des gaz dans Palmosphére, La patlie (eominale de la cheminde pewd comporler un convergenl réalisé
suivant les regles de 1'art lorsque la vitesse d’éjection est plus hasse que la vitesse choisie pour fes gaz dans la
chiemindée. L'emplacoment de ces conduils ost el qu'il ne peul v avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés daus les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentenl pas de poinl angulenx
ot ta variation de la section des conduits au voisinage du débonche est continue et lente,

L.os poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 3 la source ot canalisés, sans
préjudice des régles relalives & Phygidne e 3 1a séourile des ravailleurs.

Les conduils d'dvacualion des olTlucnls almosphériques nécessilant un suivi, dond les poinls de rejel sonf repris ¢
apres, doivent &fre mménages {plate-forme de mesurs, orifices, flyides de fongtionnement, emplacement des
apparcils, longoewr droite pour la meswre dos parlicules) de manidre & permetire des mesures reprdsentalives des
émissions de polluants & IPatmosphére, En particulier les dispozitions de ia norme NI 44-052 {puis norme TN
13284-1) sont respeetées.

Ceos points dofvent &tre aménagés do manidre 4 &lre aisément accessibles et permetire des inferventions en toute
securité. Toutes les dispositions doivent également Etve prises pour faciliter I'infervention d’organismes exiérienrs a
la demande de inspeclion de l'envitonmement.

Les incidents ayant entrainé lo fonclionnement d*une nlarme etfou ['arét des installations zinsi que les cavacs de
ces incidents of les remédes apportes sont également consignds dans un regisice.

La dilution des rejets atmosphériques cst interdite.

ARTICLE 3.2.2 - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Ne de | Ingtallationg Puissance ou capacits Combustible Antres caractéristiques ]
conduil | raceorddey
1 Frimaire (fours ISMW électrique Traitement des rejets dn
dlectriques) four en service par filire &
manches
2 Secondnire I MW Méant Traitement des rejets dz la.
{tolmre) toiture Hall toor par filtre &
maoches
3 Sécheur (FB1) 200 kw Gy, Waharel Traitement des rejets dua
sécheor par filtre & manches
4 FAl {transport [32 kW Hang Objet Dépoussidrage anspon
fours) {lute comire los émissions
ditTases)
3 FB2 {transport 75 W Sans (bjet Drépoassidrago fransport
briquettes? {fulte conles fes dmissions
dilfuses)
& FR3 {ransport JTEW Sans Objet Déponssiérape transport
brigueties) (lutte contre les émiszions
N diffiizes)

ARTICLE 3.2.3 - CONDITIONS GINERALES DIL RILIET

Hautenr Diamétre Ivébit nomingt en Vitesse mint d'éjeetion en
en m ¢h In Nm3/h mfs
Conduit W° | 36 275 150 900° 3
Conduit M 92 sans abjet sans ohjet 500 000 Sans objet
Conduit N® 3 22 1.60 60 000 8
Conduit N® 4 22 1.40 62 750 g

? Débit pouvant &le ponté jusqu'a 240 000 Nm3fth afin de mainfenir, # Fenlréa des filtres, une tempéralure des fumées préserant leur
afflcachs ot laur tanue,
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... 33 600 o

Conduit ¥° 5 22 1.00 _
17 700 §

Conduit 1% 6 22 LT3

Le débit des eluenis gazoux cst exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des condilions normalisées de
icmpératore (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'cav (gaz sees)

ARTICLE, 324 - NORMES APPLICABLES AUX REJETS ATMOSPHERIQUES PRIMATRES

{(CONDUIT N°1)

Les rojols primaires dos fours élegtriques doivent respecter les valewrs limites suivantes en couceniration, los
volumes de gaz éfant rapporlés 4 des condilions normalistos do lompérature (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo
pascals) ot & une teneur en (32 dans les conditions normales de mesure !

Concentration con mg/Nm3 Flux akowel
Paramdtres moyenne sur 24 hisaul indication Flox en Tian
contraire) cu kgli
TPoussitras 5 25,5 1,37
CoT [0 576 111
HCI n 3.6 0,5
HF 1 5,8 0,86
S50 50 238 3,78
NO, {eg NOs) 150 864 394
Cd ol Tl ol fevrs eompoads 0,05° 0.5 (0023
He ef ses composés 0,05¢ .5 10,0162
Al + As+ Pb - Cr 4 Co 4 Cu 0,5 5 0,133
+hMn4+Ni+V
Droxines et firannes 0,1* ng TEQNm? 34.10% 1,2 107

a) Moyenne mesurce sur une périade comprise entre 30 min ef 8h,

ARTICLE 325 - NORMES APPLICABLES AUX REJIETS ATMOSPHERIQUES SECONDAIRES

(CONDUIT N“2)

Les rejets secondaires des fours électriques doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de giz Sanl rapporids i des condiflions normalisées de lompdrature {275 kelving) el do prossion {101,3 kiko
pascals) et & une teneur en 02 dans les conditions normales de mesuie.

Coocentration en mg/MNmd Flux annuel
Paraméires moyenne sur 24 hisauf indication Flux en Tfan
contraire) en k]

Pornssidres 5 6{ 0,22

Cd et T ef leurs composés 0,035 .G 0,0052
ITrr et ses composes 005 .G .09t
Alt Az +Ph+Cr+ Co+Cu ,5° fr 1%
+Mn+ Wi+

a) Moyenne mesurée sur une periode comprise entre 30 min et 8h.

ARTICLE 3.2.6 - NORMES AVPPLICABLES AUX REJUFS ATMOSPHERIQUES DU SECHEUR
(CONDUTT N°3)

Les rejets du sécheur doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de paz &lanl
rapporiés & des conditions normalisées de temperature (273 kelving) et de pression (1012 kilo pascals) of & vne
teneur en {12 dans les condilions normabes de mesure
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Conceatration cn mg/Nm3 Flux anmuel
Paramétres moyenne sur 24 hisaul indication Flux cn Tian
contraire) cn kedi

Pougsidres 5 12 2,69

CoT 10 14,4 2,69

HCI 10 14.4 017

HF 1 1,4 0,27
B0 30 73 f34d8

N, oy WO 200 258 53,86

Cd et [l of lenrs composds 0,05 . 1 {013

TIg ef o5 conmposés 05 A 0,003

Al+As+ PR+ Cr+ Co+ Oy 0,5 1 0,133

+Thu+Ni+V

Dioxines et furannes 0,1° ng TEQMN Ny 14,1100 0.5. 107

a} Moyenne mesurde sur une période comprise entre 30 min ot 8h.

ARTECLE 3.2.7 - NORMES APPIICABEES AUX RIEJITS ATMOSPHERIQUES AUTRES REJITS
CANALISES (CONDUIT N4 A 6)

Les rejets des dispositifs de filtration limitant les émissions ditfuscs sur les Installations de transport dotvent
respecter les valeurs limites suivamtes en concentration, les velumes de gaz étant rapportés 3 des conditions
normalisées de température (273 kelving) ot de pression (101,23 kilo pascals) ot & une toncur on O2 dans les
codifions notmales do mesure.

] Coneentralion €n myg/MNmd
Filtre Paramétres maoycenne sur 24 hisauf Flux
indication conlraire} en kgl
"FAI (conduit4) | Poussiéres 5 7,94
FR2 (conduit 5) - Poussitres 3 4,26
FR3 {conduit &) Poussidres 5 2,37

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES |

CHAPITRE 4,1 — GENERALITES

ARTICLT 4.1.1

Sauf dispositions contraires reprises dans [e présent arrété, les prescriptions de Parrété préfectoral du 29 juin 1994
relatif 4 la pollulion de 'san de enseble du site o' ISBERGUES complete par ' aréte préfectoral du 29 aoiit
2005 sont applicables a I'unité de valorisation de co-produits et, plus particuliérement, aux installations visées 4
[Marticle 1.2.1 du présenl arrlé,

CHAPITRE 4,2 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS IPEAU

ARIICLE 4.2.1 - ORTGINE DES APTTROVISTONNEMUENTS EN FAT

L eau utilisée dans 'élablissement provient ;

- du réseau d’eau public de la ville de la commune dtshergnes;
- du prélévement dans le conal d’Aire 4 la Bossée ;

- du forage du site

- du réscan d’zan reevelés du site
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l.es prélévements d'ean dans le milien qui ne s’avérent pas 1iés 4 la lulle contre un incendie ou aux exercives de
secouts, soil limilds aux quantilés suivamtes |

! Origine Instnllation | B Usage Consommation
maximale (md/an)
[Fau de forage ou on secoury  Ensemble de Sanitaires, dounches 1000

réseau cwu de ville de la linstallation
cormmune d'Ishorgues o ]
Eau de surface (canal d'Adn Briqustape Malaxewr pour Pextinetion do la chaux 15 006
A I.a Bassee) of réseau deau
recyelée du $ite

B "]".'n;féiﬁngeur avant presse & briquette | 11060

Your  Refroidisscment en| Equipement des fours 120 006
cirenil fecma

Refroidissement Hngol | 11000

L'usage du réscau d’eau meendie est strictement résarvé aux sintatres of aux excreicos de secouts, ef aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réscan,

CHAPITRE 4.3 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLY 4.3.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les elfluents aguieux sont cannlisés. Tout rejet d*effluent liguide non prdvu aux chapitres 42 et 4.3 ou nan
conforme 4 leurs dispositions est interdit.

A Texception des cas aceidentels ol la séowsité des personngs ou des installalions serait compromise, 1l est interdit
d'gtablir des liaisons directes entre les réscaux de collecte des effluents devant subir un tralietnent ou étre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLY 4.3.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des dgouts sonl élablis par Fexploitant, régulizrement mis 4 jour,
notamment aprés chaque medification wotable, et datés, s sont toruz 3 la disposilion de [Nnspection de
'environnement ainsi que des services d'incendic ¢f de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaiire :

{'origine el la distribution de 'ean d'atimentation,

* lcs disposilils de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permetltant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

¢ les secleurs collectds et les réseat associés

o los ouvrages do loules sortes (vannes, comptewrs,,. )

» les owvrages d'épuration inleine avee leuts points de contrile et les points de icicl do loude nature (interne
ou au miliewh.

ARTICLF 4.3.3 - ENTRETIEN E'1' SURVEN 1L ANCE

Les réseaux de collecte des offluents sont congus et aménagés de maniére 4 &tre curables, étanches ot résisler dans
Ie tomps aux aclions physigques et chimiques des etfloents ou produils susceptiblos d'y {ransiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropri€s et préventifs de leur bon état ot de leur étanchéis.

Les différenles canalisations accessibles sont repérées conlormément avx régles en vigueur.

Les canalisations do iransporl de substances et préparations dangoroeses & Uintérieur de 1'$lablissement sont
aériennas oll en caniveai.

ARTICLE 4,3.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A DETABLISSEMENT

Les effluents aquenx rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de déarader ies réscaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueflement par mélange avec d'auires
effluents.
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CHAPITRE 4.4 - TYPLS IDPEFFLUENTS, LEURS OUVRAGLS D’ EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE, REJET AU MILIET

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants ;

»  les eaux pluviales en provenance des toitures et de la voirie. Ces eaux sont évacuées vers le réseau interne
d’can regyelds du site.

» les eaux vannes, domestiques. Ces eaux sont dirigées vers les installations de traitement du site.
Une convenlion enfre Iexploifant et be gestionaaire des installations du site encadre ces pratiques .

ARTICLE 4.4.2 - COLLECTY DES EFFIL UENTS

Tos réscaux do collecte des olllucms daivenl séparer les eaux pluviales non polludes (et les autres eanx non
polluges il ¥ en a) et les diverses catégories d'caux poiludes.

T.es offluents podluds ne conticnnent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluenis est interdite. Bn avcun cas elle ne doit constituer un moyen do respeeter [os valeurs scuils
de rejets fixees par e présent arrété, Il est interdit d'abafsser les concenlialions en substances polluantes des rejets
par simples dilulions avfres que celles dsultant du rassemblement des offluenis normanx de Délablissement ou
celles nécessnives 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets dircels ou indirects d’effluents dans fa (les) nappe(s) d'cavx souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits,

TITRE 5 - DIECETRETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploilant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, Faménapgement, et Pexploitation de ses
installattons pour assurcr unc bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter 1a production.

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS ET DES CO-PRODUITS,

L exploitant effectue & Pintérieur de son établissement la séparation des déchels (dangoreux ou non) de lagon i
faciliter leur valorisation, leur traitemend ou leur élimination dans des filicres spécitiques.

Les déchets d'emballage visés par le Code de 'Environnement Livie V, Titre 1V, Chapitre TIT, Section 5, articles
R543-42 4 R543-74 sont valorisés par réemplod, reeyclage ou toute aulre aclion visant A oblenir des déchets
valorisables on do Péncrgic.

I.es hutles usagées doivent &tre dliminées conformément au Livie ¥, litre 1V, Chapitre IE[, Section 3, articles
R543-3 & R543- du Code de I'LEnvironnement, portant réglementation de la récupdration des huiles usagées et ses
texios dapplication {arrdié ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, dvitant notamment les mélanges avee de ean ou lout autre déchet non
huileux ou comaming par des 1CH.

Les piles cof accumulaleurs usagds doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Code de
IEnvironnement Livre ¥, Titre TV, Chapitre ITL, Scclfon 7, atlicles R543-124 4 R543-136 , modifié, relatif 4 Ia
mise sur le marchd des piles et accumulatewrs et i leur Elimination,

Les pnevmaliques usagds dolvent élre éliminés conformément aux dispositions du Code do I'Tnvironnement Tivee
¥, Titre 1Y, Chapitre Ill, Section 8, articlos R543-137 4 R543-152; ils sont remis 3 des opfrateurs ayréés
{collecleurs ou exploilanis installations d*éimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, do remblaiement, do génic ¢ivil ou pour Fensilage.
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Les déchets d'équipements électriques ot élechronigues doivent étre éliminds conformément aux dispositions du
Code de I'Environnement Livie V, Titre 1V, Chapitre 11, Seclion 10, arficles R543-172 & [11543-206,
articles relatifs a la composition des équipetnents électriques et électroniques et & I'élimination des déchets issus de
ces dquipements.

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPTOTTATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECIIETS ET DF, CO-PRODUITS

Les déchets et résidus (dont les co-produils ) produits, enlreposés dans I’établissement, avant leur valorisation, leur
traitement ou lenr élimination, doivent ’élre dans des conditions ne préscniant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d*une pollution des eaux superficielles et souterraings, dos
envols el des odeurs) powr les populations avoisinanies el 'environnement.

En particulier, lcs installations de tansit de déchets ou do co-preduils susceptibles de contenir des produits
polluands sont réalisées sur des aires dlanches et aménagées powr 1a récupération des dvenluels liquides dpandus et
des eaux météorigques souillées.

La capacitéd d’entreposage ne devra pas excédor los capacités de stockage précisées dans le présent arréts.
ARTICLE 5.1.4 - DECIETS VALORISES, TRAITES OU FLIMINES A [LEXTERIEUR DE

L ETABLISSEMENT

Lieapleitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 3 garantir les intéréts visds 3
l'article 1. 511-1 du Code de MEnvironmement, 1! s’assure que les installations de traitement ou d'élimination sont
réguligrement autorizdes 4 col offet.

Le catactere ultime, au sens de "aiticle L 5341-1-117 du Code de Environnement, des déchets dimings en centre
d*cnfouissement lechnique doit &ire justific.

ARTICLE 515 - DECHETS VALORISES, TRAITES OU ELIMINES A IINTERIEUR DE

L ETARBLISSEMENT

Toute opération de valorisation, traitement ou Slimination de déchets on de co-produils dans Penceinte de
I’{lablissement ne peut étve effectudo que dans des installations spéeiliguement autorisées.

* 5,1.6,1 - Généralités

Les opérations de collecte, regroupement, (tansport, valorisation ¢t €limination de déchets doivent respeeter Ies
dispositions snivantes du Code de PEnvirennement :

- Livre ¥V, Titre 1V, Chapitre I, Scelion 3, miticles R541-42 & R541-48 : circuit de traitement de déchele

- Livre V, Titre 1V, Chapitrc I, Section 4, articles R34 1-49 § R541-64 : transport, négoce et courtage.

*¥ 5.1.6.2, Comptabilité

Lors de la romise & un liers de déchets dangorcux au sens de {"article R54(-8 du Code de PEnvironnement,
'exploitant est tenu démetice un bordereau de suivi * desdits déchets.

Il est teny un registre, éventucllement informatique, sur lequel sont reporiées les informations svivantes ;

1" la désignation des déchets et lenr code indiqué & Pamexe Ul de Particle R541-8 précild,

2% la date d*enlévement,

3° le tonnage des déchets,

4% e numere du ou des bordercaux de suivi de déchets émis #,

5% ln désignation du on des mades de (railement of, le cas dchéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et lewr(s) code(s) sclon los annexes 1-A et 11-B de la dircetive 2006/12/CE du 5 avril
2006,
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6% le nom, ’adresse et, le cas échémt, le numéro SIRET de Finstallation destinataire {inale,

7 le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIRET des installalions dans lesquellos los déchots ont 6t
préalablement entreposgs, reconditionngs, transformes ou traités, '

7 le nom et I'adresse du ou des transporteurs ef, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numdére de
récépisséd conformément au Code de PEnvironnement livre V titre 1V {déchets) chapitre ler section 4,

9° la date d'admission des déchets dens installation destivataire finale et, le cas échéan!, dans les installations
dans lesquelles les déchets onl 8¢ préalablement enilreposés, reconditionnds, transformés ou traités, ainsi que la
date du traitemtent des déchets dans ’installation destinatairve finale,

109 le cas echémt, le nom, adresse et le mumeéro SIREN du négociant ainsi que son meméro de rdedplssd
conformément au Code de Environnement 1ivre V titre TV (déchets) chapitre Ter section 4,

* Les bordereaux de snivi des déchets dangereux deivent étre établis conformément a 'arréte ministériel du 29
Juillet 2005 [xanf lo focmuolaire du borderean de suivi des déchels dangerenx mentionnd d Farlicle R34 1-45 du
Code de I'Environnement.

Ce regisive, evenluclement nlformalique, esl lenu 8 la disposition de Pinspection de environnemenl el il est
conserve au moins pendant cing ans.

L'inspection de I'envivonnement pent faire procéder a tout prélévement de déchets et faire réaliser der anatyses de
¢os produits par un organisme ticrs spéeialisé aux fraig de 1 explodlant.

* 5,1.0.3. Diéctaration anmmelle

Dans le mois suivant 'année éconbés, un bilan des déehels produils (voir chapitre 5.2 ci-aprés) pendant cette annge
soera branstiis 4 Pinspection de l'environnement. U reprendra notamment ;

- la désignation des déchets,

- o code selon la coditication susvisée,

- les quantités produites en tonnes,

- Porigine des déchets,

- e nom des transporiours,

-l dénomination de {"éliminateur et le cas échéant de 1" intermédiaire,
- le mode do traltoment solon la codificalion susvisée.

ARTICLE 5.1.7 - NATURE ET CARACTERISTIOUES DS DECHETS PRODUITS PAR

L' EPABLISSEMENT

Les principaux déchots générés par le lonclionacment normal des installations sonl limiids aux quantilds suivantes :

Déchets ] Rétérence Quantité Quantité Mode d'élimination Type e
nentenclalure | aonuelle tnximsle (codification selon stockage
(Déeret n® 2002-| produite en istockée en fonne; circulaive du 05/04/06)
843 du 18 ayril | tonne et cn
2002 fonctinnneme

. ] nt normal
! Incinération avec valorisation(Benne spdeilique
DIB en niédlange 200301 520 1 Snexgetique ou CET 2(R ou
D5)
Laitiers non traites @ 100202 Ly Q00 & 000 YValorisation (B3} Centre e fransit
des laitiers
Briquette A fagon® 60299 ECHD GO0 5000 Walorisation (RL5) En box dans

Ratimeirt couvert
snr dalle étanche

CFprescriptions reprizes A l'article 5.1.3 8L 5.1.9
# cf prascriptions raprises & laticle 5.7.9 8t 5.1. 11
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Revétement de fours et Is 1104 300 Vailorisation (IL3) Parc réfractaire
1'éﬁ'ﬂ§t: ﬂ:gcpél;g\;enanf 4300 50
procs 16 11 03+ CRT 1(D1) Parc réfiactaire
. ngtallureigues
Fines de dépoussidrage 1002 o7 ! Incluse dans la Valorization hmerns benne on bighag
de la chambre de limilation do 1600
détents, du sécheur et L prdvue & Particle
dhu secomdaire et 1.2.5 powr le
| nomesidrne divergas 3| eipipdgern ma vl
Fines cle dépoussiéage ig2a7 17400 156 Yalorisation silo
du cirenil primaire ®
Déchets de laboratoire le 05 08 3 l [teindration avee valorisution]Bemne spécifique
Energitigue (R1)
Emballages sonillés 1401 9¢ 20 3 Yalorisation ou Lneindration Benne
avec valorisation dnergdtique spécifique
JE M1y .
Manches de filge 1592 02% 1 l Incinération aves Berne
valorisation énergiiigue spécifique
(R1)

Sauf’ prescriptions spéeifiques reprises dang lo présenl arrété, les déchets, a 'exception dos déchets banals, de
laboraloire, d’emballages souillés ot de munches de filtres sont caractérisés par une analyse chimique de la
composilion globale et, dans le cas de déchets solides, boueux on pitcux ¢liminds en centres de stockage ou
valorisés en travaux publics, par un test de lixiviation sclon les normes en vigueur .

Cette caraciérisation est renouvelée au minimum lous les deux ans, et apris tout changement de procédé, l.es
analyses effectudes dans lo cadre d’une procédure d’accoptation préalable d*un déchet sur unc installation de
valorisalion ou d’élimination peuvent &re prises en compte pour sa caractérisation.

ARTICLE 5.1.5 - TRAITIMENT ET ELIMINATION DES LAITIERS ; DES POUSSIERES DE ZINC DU
DEPOUSSIERAGE PRIMAIRE ET DES BRIQUETTES A FACON

* 5,1.8.1 Eliminatian

Les [aitiers, les briquettes 4 fagon ainsi que les poussiéres de zine hors des spéeifications reprises 4 Particle 5.1.8.3
¢liminds cu valorisés dans une installation classde ne penvent '&tre que dans ung instailation autorisée ou déclarée
4 cet effet au titre de 1a Iégislalion relative aux installations elasséos. 11 appartient 3 I'exploitant de s*en asurer ¢t
d’apporter la prevve d’une élimination correcte.

L& caractéee ultitme au sens de Particle 1, 541-1-1IT du Code de PEnvironnement des déchols dlimings en centre de
stockage doit étre justific,

* 5,1.8.2 - Valorisation Jc Initicrs

Les Jaiticrs produils par ['établissement peuvent &tre utilisés comme matidre premidre, en vue de leur valorisation
dans [a fabrication do granulats, graves temmaires et sous-conche do chaussée pour le bitiment et les travaux publics
ol loute aulre application sous réserve de répondre aux notmes produits et environnementales applicables 4 I"usage
cnvisage of aux caractéristiques ci-aprés mesurées sulvant los tests de potentiel polluant figurant en annexe 2 du

présent arrété .

Fraction soluble <3 %
6 < pH< 13

cf prescriplions reprleas & ‘arlcle §1.8 et 5,112
5 ¢f prescriptions rapriges 4 Farticla 51,8, 5.1,10 at 5.1.12
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Chloruees < 1 000 mg'kg
Sulfates = 2 000 mp/kg
[ < 50 mglkg

CN =1 myky

Phénols < 1 mgfkg

As < | mgkg

Cd =0,5 mgikg

Crot+ < 1 mgkg

Cu <5 mg/kp

Hge < 0,1 mg/kg

MNi< 35 mglkp

P <5 mgikg

£n = 20 myky

Ces valours limiles provisoires powvont &tre révisées en fonction de rdsulials d'essais probanls par type de
valorisation,

* 5,1.8.3 - Utilisation des poussidres de zinc

Souys réserve du respect de la législation en vigucur cn la matidre, les poussiéres de zine recusillies an niveau du
dépoussiérage primaire poeovent faire I’objet d’une valorisation en tant que praduit dés lors qu'elles respectent les
spécificalions tecimigues reprises sous o numdéro EINECS 273-760-0. Ces spécifications correspondent 4
I'envegistrement 1i¢ & I"applicaiion du réglement n® EC 1907/2006(REACH) du 18 déccinbre 2006 auxquels les
producicurs d'oxydes de zine se référent en vue de 13 commercialisalion de leurs oxydes de zine,

En cas de non respect des disposilions précédentes, les poussiéres do zine sonl considérées comme des déchets qui
pourront soit faire 1'objet d*une élimination dans les formes prévues & Iarticle 5.1.8.1 ou soit faire I'ebjel d’un
reeyclage dans les installations du site dans les conditions prévoes A Paricle 5.1.12,

* 5.1.8.4 - Valorisation des hrigquetees,

- Article 5.1.8.4,1 - Valorisation interne

Les briqueties produites par *établissement deijvent on vue de leur valorisation interne respecter les valours limiles
dadmission reprises & Particle 1.2.3 .4,

- Article 5,1,8.4.2 - Valorisation externe

Les briquettes produites par '$tablissement peuvent étre valorisées en oxterne dans dos installations éliminatrices
diiment autorisces a cet effet sous réserve, entre aulre, de présenter des concentrations en mdétaux el subsiances
indésirables imfErieures ou égales aux valeurs limitcs figirant dans les auiorisations administratives desdites
instaliations.

ARTICLE §.1.9 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX TAITIERS VALORISES EN TRAVAUX PUBLICS

* §.1.9.1 - Llentification
Les lailiers sont identifiés par lote ; un plan de gestion des lots de liitiers est réalisé.

Une analyse d'identification doit &trc dtablie pour chaque lot de déchets distinet {au moins une par type de laiticrs)
ot rcnouvelée au moins par campagne.

11 est précisd & cel €pard que, deux [aitiers sont conzidérés comme distinets 8°ils différent par leur mode de
production, ou par tout changement dans le procédé générateur ou dans les matidres premidres cmploydes dans ce
procéde, de nature & modifier de mantése significative la contposition du [aitier sur 'un ou Pautre des paramétros
réglomenids par 1o présent arrdté,

Les parametres recherchés sont au moins ceux repris & article 5.1.8.2 ci-dessus (justification des paramétres de
valorisation au regard de la norme correspondant 4 usage et des tests de pollution poteniiclle).
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I est interdil de procéder & une dilution ou 4 un mélange dos laitiers dans le seul but de satisfaire aux critéres de
valorisation,

Une prise d’échantillons est réalisée {1 kg pour 1 000 tonnes), identifiée et conserviée do maniére appropride par
I"explojtant pour chague lot. Cet échantillon représentatif ost conservé au minimum pendant un an ou jusqu’a
I"aceord évenluel de destruction déliveé par I'Inspection de 'environnement.

St une procédure d’assurance quoalité est mise on wuvre par Pexploitant et apeds accord du service chargé de
I’Inspection de lenvironnement, un allégement des procédurcs de contrdle et Panalyse pourra étre mis on wuvrs
natamment aur les patamétres ol les analyses montrend régulidemment des tenewrs trés faibles au rogard dos valeurs

seuils imposdes en 5.1.8.2.
*5.1.9.2 - Archivage des domnées

Llexaploifant tient 4 jour un registre de smtie dans lequel chague chargement expédié fait PPobjel d’un
enrggistrement qui préeise notanment ;

. la date d'enlévement,

. la désignation du predeit find {typo de laitier, ete. ..,

. la quantits,

- IPidenlité du transporteur,

. Pidentité du destinatairc ol le lieu de mise en wuvro (installation de pré - traitement Sventuel et chantier de travaux

publics).

Le registre et les résultats dos analyses réalisées sur los lols de laitiers seront tenus 4 la disposition de I* Inspeetion
de I'environnement pendant unc durée de 3 ans.

Un bilan anmuel d’activité (intégré dans le rapport dactivité cité en 2.8) reprenant notamment les informations
figurant danz les regisires cités ci-dessus sera adressé 3 PInspection de Fenvironnement. Ce bilan comprondra
notamntnent les indications citdes ptus haut sur les lieux de mise en @uvre des laitiers,

* 5133 - Information des ntikizalenrs

Il appartient 4 Pexploitant d’informer les intermédizires et/ou utilisateurs sur les caracléristiques et les limttcs
d’emplois des [aitiers.

I'exploitant doil s™asswrer que les utilisaleurs disposent d’une pracédure assurance qualité pour la miso e wuve
des laitiers.

Cetie procédure doit &tre vérifide par 'explaifent.

* 5.1.9.4 - P'récautions d’emploi

L’exploitant dnit 5'assurer que des précautions 4’ emploi sont prises pour obvier ;

- au risque de contamination des euux souterraines ¢l superficielles par lessivage,

- au risque de dispersion de fines ¢l contamination dos hommes, animaux et végétaux par inhalation, dépdt ou
ingestion,

- au risque de pollution des sols conséeutive i Penfouissement des déchets,

L’exploitant doit favoriser 1'utilisation des [aitiers sur des chantiers significatifs afin d’éviter une dispersion trop
imporianie des filigres de valorisation.

A cet effet, la misc on couvee des déchets est inferdite dans los pétimétres de protection de captage d’cau instaorés
au tifre de larticle L. 1321-2 du Code de fa Santé Publique, ainsi que dans les zones exposées an risque
FF inoadation.

En outre, les distances minimales suivantes doivent étre rospectées @ 1 métre entre nappe d’eay souterraine ef
déchets cnfouis, 30 mélres entre cours d’cax of déchets.
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Les produits comportant une (raction imporlante de faible granulométrie daivent &tre manutentionnés, stockds,
fransportés b mis en ceuvre en limitant les crvols (stockage couverl, camions bichés ou fermés., . ).

De méme, le mode de valorisation finale ¢st choisi de fagon 4 éviter toute possibilitd & envol ultéricur ; utilisation
on enrabé au en mélange avec des liants pour conche compactée de soubassement de chaussée, remblal compacts
te tranchées de canalisations (sous réserve de parer aux réaclions €lectrochimiques susceptibles d*endammager 12
conduite), ete...

I.'usage des latticrs on matériau de recouvrement de route non gondronnée est interdit,

* 5.1.10 - Prescriptions relatives aux poussiéres de zine

- Article 5.1 10,1 - Hdentification
Les fings de dépoussidrago primaire sont identifides par lot homogéne de briguetles (raildes.

Pour chaque lof de fines do dépuussidrage récupérd, une analyse d'identilfcation est réalisée toutes les 30 tonnes
produites ou, a minima ,sur le ot produit si ce dernier est de moins de 30 tonnes,

Il st précisé 4 cel égard gue, deux lots de poussitres dz wine (fines de dépoussiérapge) sont considérés corme
distinets s’ils différent par lcur mode de production, ou par tout changement dans le procédé générateur ou dans les
matid¢res premidres employées dans ce procédé(lol de briquettes), de nature 4 medifier de maniére significative la
composition des poussidres sur Pun ou Pautre des paramdires réglenientds par le présent arrétd,

Les paraméties recherchés sont au moins ceux repris A travers 'article 5.1.8.3 ci-dessus permettant de classer los
poussitres do zine (fines de dépoussiérage} cn produil. I est préeiseé qu'il est interdil de procéder & une dilution ou
a un mélange des fines dans le seul but de satisfeire aux critéres de valorisation,

Une prise d’¢chantillons est réalisée (1 kg pour 30 tonnes), identifide ot conservée de munidie appropride par
Iexploitant pour chague lol. Cet dchantillon représcntatif esl vonservé au minimum pendant 3 mols ou jusqu’a
I'accord éventuel de destruction déliveé par I'Inspection de I'environnement.

S1i les analyses successives montrenl une absence d’évolution signilicative de la composition des poussiéres el s
une pracédure Passurance qualité est mise cn cuvre par Pexploitant, aprés accord du service chargé de
[*inspection de Fenvironnement, un allégement des procédures do contrdle et d*analyse pourra &tre mis en wuvre.

- drtfete 5.1,10.2 - dreliivage

L’exploitant tient 4 jour un registre de sortie dans lequel chaque chargement expédié fait Pobjel d'un
cliegistrement qui précise notamment

. la date d’enlévement,

. la désignation du produil ini (fype de fines,,. )

. Lo quantité,

. PPidentité du transporieur,

. Fidentité dn destinatairo ct lo liet de mise en ceuvre (installation de lavage elfou de valorisation).

Le registee ol los résullals des annlyses réalisées sur des lots de [ines de dépoussiérage seront tenus i [a disposifion
de I’ nspection de I'environnement pendanl une durée de 3 ans,

Un bilan anmuel d’activité (infégré dans le rapport d’activité ciié en 2.8) reprenant notamment les informations

figuranl dans les registres cités ci-dessus sera adressé A 'Inspection de l'environacment. Co bilan comprendra
notaniment les indications cildes plus haut sar tes lieux de lavage ol/ou valorisetion.

* 5.1.11 — P’reseriptions relatives anux brigeetics i fagon

- Arifeie 51,11, 1 — Fentification
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I.cs briquettes sont identifiées par lots ; un lot corecapond & une composition type de briquette,

Une analyse 'identification doit étre éablic pour chaque [ot de briquettes distinet of csl & renouveler 4 chague
CAMPAZNE.

Il est précise 4 cef égard que, deux lots de briquettes sont congiddrés comme distinets 'ils différent par leur mode
de production, ou par tout changement dans le procédeé générateur ou dans los malidres premidres employées dans
ce procéds, de nature 4 modifier de manigre significative la composition de la briquette sur 1'un ou Pautre des
paramelres réglementes par le présont arréls,

Les paraméires recherchés sont au moins ceux repris a article 5.1.8.4 ci-dcssus
I interdlit de procdder & une dilution ou 4 un mélange de briquettes dans le seut but do salisfaire aux critdres de

valorisalion.

Une prise d’échmntillons est réalisée (1 kg pour 1 000 tonnes), identifiée of conservée de maniére appropride par
Pexploitant pour chague lol. Cet échantillon représcnialil est conservé au minfmum pendant un an ou jusqe’d
"aceord éventool de desliuction délivré par I'Taspection de l'environnement,

Si une procéduwre d’assurance gualité est mise on ccuvre par Pexploitant cf aprés accord du service chargé deo
I'Tnspection de lenvironnement, un allégoment des procédures de cantrdle ol il’analyse pourra &tre mis on @uvie,

- Avticle 51 1L2 - Areliivage

L'explottant tient & jour un vegistre de sorlie dans lequel chaque chargement expédié fail Pobjet d’un
chifegislrement qui précise notamment

. Ia date d’enlévement,

- la designation du produit fini (lype de briquettes, origine des co-produits principaux ....),

. la quantilé,

. IPidentits du transporteur,

. identilé du destinataire ¢t lc lieu de mise en ceuvre {installulion d*&limination dntenl sutorisée conformément

aux dispositions de Farticle 5.1.8.1),

Le regisiie et les résultats dos analyses réalisées sur los lots de briquettes 4 fagon scrond tenus 4 [a disposition do
I"Inspection de l'enviromement pendant une durée de 3 ans,

[in bilan anmel d’activité reprenant notamment les informations figuran! dans les registres cités ci-dossus sera
adressé & 'Inspection de l'environnement.

= Article 5.1.11,3 - Prescripflon complémentaire & utliisation,

U lot de briquettes 4 fagon donné doit étre éliminég dans I'installation productrice des principaux co-produits
constiluant ce lot.

* 51,12 - Prescriptions relatives aux brigucttes contenant rdes poussiéres a recyclor et/ou contenant des co
protuits avee un taux de fluor supéricur 4 1,5 %

Los fines de dépoussierage de 1a chambie de détente, du sécheur ot du secondaire et les fines do dépoussidrave du
primaire impropres 4 la commerciafisation peuveni dire recyclées en amont de la chaine de fabrication de briquettos
sous réserve que les briquetfcs afnsi constituées respectent los dispositions de Particle 5,1.8.4.

[Ye méme, dos co produits présentant des conceniralions en fluor tel que mentionné & article 1.2,3.4 peuvent &ro
incorporés dans la chaine de fabrication des brigucttes sous réserve que celles of respeetent les dispositions de
Particle 5,1.8.4,




- Article 5.1, 12,1 — Klentification

Les hriquettes dans lesquelles sont incorpordes les poussidres & recycler ou des co produits & teneur en fluor élevée
sont idendifides par lots 5 un lot correspond 4 une composition type de briguette,

Une analyse d’identification doifl &re élablie pour chaque lot de briquettes distinet et cst 4 rencuveler par
CaTpAgEE.

I est précisé & cot égard que, deux lots de briquettes sont considérds comme distinets °ils different par leut mode
de production, ou pat lout changement dans le pracédd géndrateur ou dans les matiéres premiéres employées dans
ce procddd, de nafure & madilier de manidre significative la composition de 1a briguelte sur 1'un ou Pauire des
paraméires réglemenids par le présent arvété,

Les paratndlres recherches sont au moins cenx repris 4 Marticle 5.1.8.4 ci-dessus
[l est interdit de procéder 4 une dilution ou & ui mélange de briquettes dans te scul but de satisfaire aux ctitéres de

wvalorigation,

Line prise déchantillons est réalisée (1 kg pour 1 000 tonnes), identifiée el conservée de maniére appropriée par
IPexploitanl pour chaque lot. Cet échantillon représenialil est conservé au minimum pendant un an ou jusqu'a
I"accord éventuel de destruction déliveé par " Inspection de l'environnetmnent.

8i une procédure d'assurance qualité est mise cn wovie par Pexploitant et aprés aceord du service chargé de
IInspection de T'environnement, un allégement des procédures do contrdle el d’smalyse pourra 8tre mis en ceuvre.

*5,1.12.2 — Archivage

Iexploitant ticnt & jour un registre de suivi dos lots do briqueltes contenant des poussitres 3 recycler qui précise
noteument ;

. la date de fabrication,

- Ja désignation du produit fini (type de briquedtes, laux de poussiéres recyeld |...),
. fa quantite,

. la date de teritement en intcrne.

Le registre et les résultats des analyses réalisées sur les bow do briquettes seront tenus & la disposilion de
I"Tnspection de l'environnement pendant une durde de 3 ans.

Un bilan annuel d*activité (intégré dans le rappoit d’aclivité cité en 2,8)  reprenant nolamment les informations
figurant dans fes registres cliés ci-dessus sera adressé 3 'Inspeclion de 'environnement,

TITRE 6 - PREVENTION DS NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 -DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS
L'installalion est construite, équipés et exploitée de fagon & ce gue son fonctionnement ne puisse éire 4 Porigine de

bruits fransmis par voic afrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de compromettre la santé ou
i sécurité du voisinage ou de constitucr uae nuisance pous celle-ci.

Les preseriptions de 'arcéié minisiériel du 23 janvier 1997 relalil 4 la limifation des bruits émis dans
Venvironnement par les installations relovant du livee V — titre 1 du Code de PTnvirotnement, aistsi que les régles
techniques annexées 4 la cireulaire du 23 juillet 1986 rolalive aux vibiations mécaniques émises dans
I'environnement par kes installations ¢lassées sont applicables.
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ARTICLE 6.1,2 - VEHICULES ET ENGINS

Ler véhicules de transport, Tes matéricls de manulention el les engins de chantier wtilisés 4 Pintérienr de
'établissement, &t susceptibles de constituer une géne powr le voisinage, sont conformes & la «dglemontation ¢n
vigueur (les enging de chantier doivent répondre aux dispositions du déerel n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son applicalion).

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATTON

I."usage de tout apparcil de communication par voie scoustique (siténes, avertisseurs, haut-parlewrs ,..) génant pour
le vaisinage esi inlerdit saul si leur emplol est exceptionnal et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d'accidents.

CHAPEIRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES D'"EMERGENCE

Niveau de brufl ambiant existant dans Emergence admissible pour la ' Emergence admissible pour la
les zones & dmergenee réglementée (incluanfl  période allant de 7h 3 220, saul | période nllant de 22h & 7h, ainsi que
e brojt de 'établissement) dimanches ct jours férlés tes dimunches ef jours férids
Supérisur & 35 dBfA) et Inférieur on
sl 445 dB(A) 6dB(A) 4dBLA)Y
Supérieur & 45 dBLA) 5 dB{A) 3 di(A)

ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1"établisscment los valours suivantes
pour les différentes pétiodes de la journge :

0.0.0.1.IPERIODE DE JOUR 0.0,1,2PERIODE DE NUIT
PERIOMIES Allant de Thd 22, Aflant de22h 4 Th,
{sauf dimanches ol jours Merids) {ninsi gue dimanches et jours férlés)
Limites de propriété 70 dB{A) 60 dBLA)

Les émissions sonores dues anx aclivilés des insiallations ne doivent pas engendror une émergence supérieure aux
vialeurs admissibles fixées dans le tablean figurant 4 "aclicle 6.2.1, dans les zones i dmergence réglementée situées
en limite de propriéls.

TITRF, 7 - PREVENTION DES RISQUES TECUNOLOGIQUES

CHAPEITRE 7.t -DISPOSITTIONS GENERALES

L'expleitant prend toutes les dispositions néeessaires pour prévenir les incidents et aceidents susceptibles do
concertier les dnstallations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir of maintenir celte prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
sitvations iransiloires el dépradees, depuis la constroction jusqu'd (2 romise en &at du site aprés Poxplenation.

Il met en place le dispositit nécessaire pour en oblenir Papplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.
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CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2 - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

PRESENTES DANS |LNETABLISSEMENT

L'exploitan! doil avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangerenses présentes dans les installations, on particulior les fiches de donnéss do
séoutité prdvaes par Marlicle E231-53 du gode du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations,
aingi que les risques particulicrs pouvant découler de lour mise on cauvre dans log installations considérdes sonl
précisds dans cos documenis. La conceplion et 'sxploitation des installations en tiennent compte.

Iinventatre ot 1"&at des stacks deos subslances ou préparations dangereuses présentes dans |’ établisseinent (nature,
etat physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques coditiées par Ia réglementation on

vigueur sont constamment ionus A jour.,
Cot inventaire ost tonu A la disposilion permanenie des services de secours.

ARTICLE 7.2.2 - ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie fes zones de ['établissoment susveplibles d’étre & 'origine d’incendie, d'émanations toxiques
on ('explosion de par la présence de substances on préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir seil de fagon permanente ou semi-permancrte dang le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épizodigue aves une faible Déqueice et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens approprids of reportées sur un plan systématiquement tenu i jour,

La nature exacte du tisque (atmosphére potentiellement explosible, ete.) ot les consignes & observer sont indigudes
a l'entrée de ces zones et en tant que do besoin rappelées a [ntérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre
inchigos dans les plans de seconrs s°ils existent.

ARTTCLE, 7.2.3 - INFORMA'TION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINOG EXTERNES

Llexploitant tient les exploitants d’ installations classées voirines informds dos rigques ' accident majeurs identifiés
dans ['émde de dangers dés lors que los conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d’affecter lesdites
installations

1l transmet copie de cette information au Préfel of & I'inspeclion de l'environnement, [l procéde de la sorte lors de
chacune des révisions de ’étude des dangers ou des mises & jours relatives 4 la délinition des périméires ou i la
nature des risques,

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1 - ACCES F'I' CIRCULATION DANS L’ETARLISSEMENT

Llexploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérienr de {'établissoment. Tos réglos sont portées 4 la
connaissance des intérezsés par une signalisation adapice ef une information appropriée.

Les voies de circulalion el d'accés sont notamment délimitées, maintenues ¢n congtant état de propreté ot dégagées
de tout ohict susceptible de géner 1o passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissetl évoluer sans difficultd.

Litablissoment cst ellicacement clbturd sur la (olalité de sa périphérie.

Au moins deux acces de secours élnignés 'un de Pavtre, e, ke plus judicicusement placds pour viter d'éire exposés
aux conséquences dun accident, sonl en permanence maintenus accessibles de [lextérienr du site {chemins
carrossables,...) pour les moyens d'interveniion.

Ces dispositions {clture et accés) peuvent étre confondues avec celles de la plateforme,
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ARTICLE 7.3.2 - BATIMENTS ET LOCAUX

I.os bdtimonts ot locaux sont congus ¢l aménagds de fagon 4 pouvolr détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer A s propagation d'un incendie,

Les bétiments ou locaux susceplibles d’&re Pobjet d'une explosion sont suffisamment &loignés des autres
bétiments st unités de 'installation, ou protépds en conséquence.

La salle do controle of les bocaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolonggs, sont implantés ¢t
protégeés vis & vis des risques toxiques, d*ingondic ot d*explosion lorsque cola esl possible,

A lintérieus des atelicrs, les alldes de circulation sonl sménages et maintenues constamment dégapées pour
Faciliter Ia circuiation et "évacuation du personnel ainsi gue lintervention des secours en cas de sinisice.

ARTICLE 7.3.3 - INSTALLATIONS BLECTRIQULES — MISE A LA TERRE

Lcs installations &lectriques doivent &ire congues, réalisées et entretenues conformément 2 la réglementation du
travail et le materie]l conforme aux normes européennes ¢f frangaiscs qui lui sonl applicables.

La mise & la terre est etfectude suivant les régles de Fart el distincte de celle des installations de protection contre la
[oudre.

Le materiel électrique est entreteny on bon élal ¢l resle en permanence conforme en tout point a scs spéeificalions
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en plage do manides & dviler loul court-cireuit.

Une wérification de V'ensemble de Pinstallation électrique est effectude avw minimum wne fois par an par un
organisme compélent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport, T'exploitani
conservera une trace éorite des dvenluclles mesures correctives prises,

* 7.3.3.1 - Zones & atmosphiére explosible

les disposilions de 'arlicle 2 de Parété ministéricl du 31 mars 1980, portant réglementation des installalions
¢lectriques des établissements réglementds au titre de [a |égislation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables 3 i'ensemble des zones de risque datmosphére explosive de
I'établissement. Le plan des zones & risques d’explosion cat porté & la connaissance de PPorganisme chargé de I
vérifieation des ingtallations &lectriques,

Le matériel électrique mis en service a partir du ler janvier 1931 est conforme amx dispositions des arilcles 3 ol 4
de I'arrété ministéricl précité,

Les masses metalliques contcnant cliou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises A la terre ef relides par des liaisons équipotenticlles.

ARTICLE 7.3.4 - FROTECTEION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par 1a foudre peut &tre 4 Torigine d*événements susceptibles de porter
gravoment alfeinte, directement ou indirectement 4 la séeurild des installations, 4 la séourité des personnes ou 4 la
qualité de 'environnement, sont proléuwdes contre la foudre en application do 'artélé minisiériel du 19 juiflet 2011,

Une anakyse du risque foudre (ARE) visant  protéger les intéréts mentionnds aux articles L. 2111 et L, 511-
1 du code de Penvironnement est réalisée par un organisme compéient, Elle identifie les égquipements cf
instatlations dont une protection doit Etre assurée.

L'analyse cst bascée sur une dvaluation des risgues réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, on 4 un gnide techniquwe reconnu par le ministre chargé des installations elassées,

Efle définit les niveaux de proleclion néecssnires aux instalfations,

Cette analyse est systématiquement mise 4 jour & 'occasion de modifications substanticlles aw sens de Particle R
512-33 du code de Penvironnement et & chaque révision de "élude de dangers ou pour toute modification des
instatlations qui peut avolr des répereussions sur les données d’entrées de I’ ART,

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une étade technigue cst véalisée, pur un organisme
compétent, définissanl précisément les mesures de prévention et les dispositifs de prolection, be Iien de leur
implantation ainsi que les modalités de lewr vérificntion et de leur maintenance,

Une netice de véritication et de maintenance est rédigée lors de 1'étude techiique puis complétée, si basoin,
aprés [a réalisation des dispositifs de protection,

30



Un carnel de bord est tenu pav Pexploliani, Les ¢chapitres quoi ¥ liguren( sonl rédigés Tors de 1'étnde
technigne.

Les systémes de proteclion contre la foudre prévus dons 1" étude technigue sont conformes sux normes fangaises ou
A toule norme dquivalente ¢n vigucur dans un Tiat membre de PUnion eurapdenng

I’installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisges, par un
organisme compdlent, 3 1igsue do Pélude 1echmigue, au plus tard devs ans aprés Pélaboration de Panalyse du
risque foudre, & 'exception des installations autorisées a partir du 24 aoiit 200%, powr lesquelles ces mesures et
disposilifs sont mis ¢n auvre avant le début do Pexploitation. Les disposilils de profection o les mesures de
prévention répondent aux exigences de [’étude technique

L'installation des prolections il 'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
I"ingtalatenr, au plus tard six mois aprés leur installation,

Line wérification visuelle est réalisée annuciloment par un organisme compéicnl.

L’état des dispositifs de protection contre la foudre des installations tait I"objel d’une vérification compléte lous les
deux ans par un organisme compétent.

Toules cos werifications sonl déerites dans une notice de vérification et de mafntenance ¢f sont réaliséos
conformément a la norme NF EN 62305-3, vorsion do décembre 2006.

Les apgressions de Ia foudre sur le site sont enrogistrées, En cas de coup de foundre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dang un délai maximum d*un moig, par un ofganistie
compétent.

S Fune de ces védificalions fail apparaitre [a nécessité d’une remise on &tat, celle-ci ost réalisée dans un délai
maximut d’on mois,

L’exploitant tient en permanence A disposition de inspection de l'environnement 'analyse du risque toudre,
I’élude technique, [a notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord ef les rapports de vérifications.

Un systénme de détection des orages cst en place sur le site. Les opérations de chargement et déchargoments de
liguides infllammables sonl interdites et interrompues en cas  orage sur 1o site.

Les stockages ¢t les canalisations présentent une épatsseur minimale afin d*éviter un percement des pargis ou la
geénération de particutes chandes A 'inlérieur des équipements suite 3 un impact foudro.

CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 - CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENTR LIS ACCIDENTS

Les opérations compastant des manipulations dangerenses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangerouses, el la conduite des installations, dont le dysfonctionmement awrait par lewr développoment
des conséquences dommageablcs pour le voisinage et Penvironnemont (phases de démarrapgs et diarrét,
fonctionnement normal, enlietien...) font 'objet de procédures ol instructions d'exploitation éoriter ot contrélées,

Ces consignes on modes opératuires sont intégrés au systime de gestion de la séowrité, Sont notammnient définis ¢ la
fréguence de verification des dispositifs de séeurité, le détail of lcs modalités des vérifications 3 effectucr cn
marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, 4 la suite d'un aveét, aprés des
travaex de modilications ou dentretien de fagon & vérifier que l'instaliation reste conforme aux dispositions dy
présent arrété cf que lo procédé est mainteny dang los limiles de siireté définies par exploitant ou dans les modes
opératoires.
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Sans préjudice des procédures prévues par le code de lenvironnement et par le sysi¢ine de gestion de Yenlreprise,
les opéralions de lancement de nouvelles Gibricaiions, le démarrage de nowvelles unilds, tout fonctionnement cn
marche dégradée prévisible ainsi que foute opération délicate sur le plan de [a séewrité, font 'nbjet d'une analyse de
risque mgalable et sont assurées en présence d’un encadremeant approprie.

T.a misc en service d'unités nouvelles ou madifides est précédée dunc réception des travaux attestant que les
inslallations sonl aples & ére viiliséos.

ARTFICLE 7.4.2 - VERIFICATIONS PERTIODTQUES

T.cs inslallations, apparcils ot stockapges dans losquels sonl mises on cuves ou cnlreposées des substances of
préparations dangereuses, ainsi que les divers movens de secours et d'intervention font ['objet de vérifications
périodiques. T conyient, en particulier, de sasaurer du bon fonctionnement de conduite ot des dispositils do
achen e i
seeurild,

L'exploitation doit s¢ faire sous la surveillanee, directe ou indirecte, d'une petsonne nommément désignée par
'exploitant et ayuant une connaissance de la conduite de l'installation ot des dangers of incenvénicnis des produils
utilisés on stockés dans I'fnsiallation,

Il est interdit d'apporter du fen ou wne source d'ignition sous une forme guelconque dans les zones de danpers
présentanl des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les intervontions ayant [ail l'ohjet dun permis
d*intervention spécifique,

ARTICLE 7,4.4 - FORMATION DU PERSONNEL

Outre Faplilude au poste oceupé, les différents opérateurs cf intervenants sur lo sife, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident
ou accident. Concernant la mise en ceuvre des moyens d'intervoniion, un maximum de personnes est formé,

Des mesures sonl prises pour vérifier le nivean de connalssanee ol assuied son maintien.
Cette formation comporte notamment :

v towtes leg informations utiles sur des produits manipulds, les réactions chimiques et opérations do
fabrication miscs cn cuvre,

¢ les explications nécessaires pour 1a bonme compréhension des consignes,

¢ des oxorcices périediques de simulation dapplication des consignes de sécurité prévucs par lo présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniomeni des moyens d'intervention affectés 4 lour unild,

* un entrainement périodique a la conduite dos unités en siluation dégradée vis 3 vis do la séourilé ef 3
lintervention sur celles-ci,

¢ unc sensibilisation sur le compertement humain el les factewrs susceptibles d'aliérer los capacités de
réaction Lace au danger.

ARTICLE 7.4.5 - TRAVAUX D*ENTRETTEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'exlension, modification ou maintenanee dans les installations cu & proximité dos rones A risque
inflammable, explosible et toxique sonf réalisés sur la base dun dossier préétabli définissant notamment leur
naturg, fes risques présentés, les conditions de lour intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite ot de surveillance & adopter.,

Les travaux font Pobjet d'un permis délivré par unc personne diiment habilitée ot nommément désignée,
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CHAPLTRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTTCTE 7.5.1 - ORGANISATION DE L'ETABLISSEMEN'T

Iine consigne ecrite doit préciser les vérifications a effectuer, on particulier pour s’assurer périodiguement de
I"étanchéild des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés antél d’exploitation, et plus
genéralement aussi sowvent que lo justifieront les conditions d*explaiialion.

Les verifications, les opérations d’cnfretivn et de vidange des rétontions doivent étre notées sur un registre spéeial
tenu 4 la disposition de I'inspeciion de 'environnement,

ARTICLE 7,5.2 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flits, réservoirs et autres ombailages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supéticur & 800 1 portent de maniére trés lisible Ia dénomination exacte de lour conlenu, le numéro et te symbole do
danger defini dans la réglementation relative 4 1'étiquetage dos substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aites pernimentes de stockage do produits dangereux cn récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiquds de facon trés ligible,

ARTICLE 7.5.3 = RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de enéer une pollution des caux au des sols est assneié 4
une capacité de rétention dont le volume est an moins égal 4 la plus grande des doux valeurs suivantes

- E00 %% de la capacité do plus grand réservoir,
- 50% de Ia capacité dos réservoirs associés,
Cefte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.

Pour Tes stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale 4 250 litres, 1a capacité de rétention est au
inoins égale 4 :

- dans le cas de liguides inflammables, 4 l'exception des tubtifiants, 50 %4 de la capacité totale des [its,
- duns les autres cas, 20 %% de la capacité totale des Dils,
-~ dans tous Ies cas, 800 1 minimum ou égale 4 ln capacité totale lorsque celle-ci est inféricure 3 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits quielle pourrait contenir, résiste a l'aclion physique et chimique
des fluides et peut &ire conttdlée 4 tout moment. Il en est de méme pour son éventue! dispositif dobluration qui est
maintenu ferme en pormansnce,

Les capacilds de ictention ou les réscaux de coliecte of do stockage des égouthues ol cifluents accidentels ne
comportent aucun maoyen de vidange par simple gravité dans le résean d'assainissement ou le mifiey naturel.

La conception de la capacité cst tclle que toute fuite survonant sur un réservoir associd y soil récupérde, compte
lenu en particalier de la différence de hauteur ¢ntre lo bord de la capacité of le sommel du réservoir,

Ces capacilés de rétention dofvent &ire construites suivant lcs r@ples de Fart, en limitani nolamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fiite,

Les déchets et résidus produils considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
loar tovalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentani pas de risques de pollulion (prévention
d’un lessivage par les caux méiéoriques, d’une pollution des eaux superficiclles el souterraines, des envols of des
edeurs) pout les populations avoisinanies el Penvironnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances
o préparations dangereuses, sont réalisds sur des cuvettes do rétention dlanches et aménagées pour la récupération
des eanx météariques.

ARTICLE 7.5.4 - RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou dos) réservolr(s) associé(s) 4 la rélention doit pouvoir étre contrdlée 4 lout moment,
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Les matériaux ulilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangersuse,

l.es canalisations doivent &lre installées & Fabri des chocs ¢f domner toute garantic do résistance pux actions
meécmiques, phiysiques, chimiques oo Sleatralytiques. T est en particulier interdit d'intgrealer des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et [es robinets ou clapets d'airét, isolant ce réservoir des appareils d'ulilisation.

ARTICLE 7.5.5 - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ot réeipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention,

l.e stockage des liquides inflammables, ninsi gque des avires produits, foxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, el pour les lHguides imflammables dans 1o respect dos disposilions du présent areété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permamence. A cel eflul,
'vacuation des eaux pluviales respecte les disposilions Ju présent arrdlé,

ARTICTE 7.5.6 - STOCKAGE SUR LES LIEUX TV EMPTOI

Les matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangorenses sont lmitds on quantité stockdée of wilisée dans los atclicrs au wminimum fcehnigue
permettant [gur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECITARGEMENTS

Les aires de chargement ef de déchacpemenl de véhicules citernes somt étemches et religées 4 des rétentions
dimengionnées selon Tos réples de Uart. Dos zanes adéquates sonl aménagées pour le stationnement en séeurité des
vehicules de transport de matiéres dangereuses, en aftente de chargement on do déchargement.

Le transporl des produits 4 I'mtérienr de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter lo
renversement aceidentel dos cinballages (arcimago des Mis...).

Le stockage el la manipulalion de produits dangereux ou pelluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont etfectuds
sur dos aires danches ¢l aménagdos pour ia réeupération des {uites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8 - ELIMINATION DES SURSTANCES O1f PREPARATIONS DANGERETUSES

L'glimination des substances on préparations dangerouses réoupérées on cas daccident suil priocilairetmnent la
filigre déchets la plus appioprige. En tout etat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milien natweel §°exécute
dans des conditions conformes au présent arrdié,

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D*ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOTURS

ARTICLE 7.6.1 - DEFINITION GENERALE

I orpganisation refative 4 la séourité of 4 la sliretd do Ponitd de valorisation des co-produits sidérorgiques st dotée
de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonetion de [a localisation de ceux-ci. Pour partie et sous
réserve de leur disponibilité ol leur adéqualion, ces moyens pourron! 8lre comlondus aves ceux de fa platelorme
industrielle sous réscrve dune convention listant lesdits movens, les modalités de leur mise en wuvre ¢f toute autrg
information ulile,

I.’exploitant adresse a I'inspection de 'Tinvironnement dans un délai de 6 mois & compter de ta aotification du
présenl arrdté vne dude s Padéqualion enlre ces beseing e moyens d'inlervenlion par rapport alx moyvens en
place, Cette étude sera adressée au service départemental d’incendic ¢t de scconrs pour avis,

Si elle prévoil des moyens complémeitiaires aux moyens exislants, exploitanl proposera un &chéancier de mise en
conformité,

ARTICLE 7.6.2 - ENTRETIEN DES MOYENS V' INTERVENTION,

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles,

L'exploitamt doit pouveir justifier, auprés de Mnspeclion de Menvironnemeni, de exdeution de ces dispositions. T1
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalilés de ces conlrdles et les abservations constalées doivent &lre inscriies sur un regisire tomrd la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de "inspection de l'environnement.
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ARTICLE 7.6.3 - PROTECTIONS INDIVIDUELLES DT PERSONNET. D'INTERVENTION

[Dres masques ou appareils respiratoires d'un type cormespondant au gz ou ématalions foxiques sonl mis &
disposition de toute personne ;

- deswveillance,
- ouayant 4 séjourner 4 l'intérienr des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions noonales ou dans
des circonstances aceidentelics,

Une réserve dappareils resplialoires d'infervention {dont des masgues aulonomes isolants) esl disposée dang au
maing deux secteurs protégén de 'établissament et en sens opposé selon la direction des vents,

ARTICLE 7.6.4 - RESSOURCES EN EAU

L'unilé de valorisalion des co-produils sidérurgique doit disposer de moyens de lutte contre Fincendie adaptés aux
risques & défendre, et au minimum ics moyens définis cl-aprés !

- une réserve d'cau constituée au minimmun do 1060 m3 garantie pour unte période de 2 heares en touts cifconstance,
- un réseau {ixe d'eau incendie protége contre le gel et alimenté par le réseau d’eau industriclle du site, Ce réscau
est constitug de 7 poteaux d'incendie normalisés implantés judisiousoment anlour de Pinstallation ef susceptibles
d'assurer individucletnent un débil minimum de 120 m3/h sous | bar de ¢hargs restants, Cos poteaux doivent &re
implantes a moins de 150 m du risque mais & plus de 30 m de eclui-ci

- une pomperie incendie cu tout autre systéme équivalent capable de fournir aux lancos of anlrog &quipomends un
débit tolal simuliané de 530 m3/h avec une pression en sortie de T bar minfmum ;

- des extincteurs en nombre of on qualité adaplds aux risques, doivent &ire judicisusement répattis et notamment i
proximité des dépdts de matiéres combustibles ot dos postes do chargerment ot do déchargoment des praduils of
déchets ;

- des rohinets d'incendie armes ;

- des sysiémes de détection et extinetion (manue] et/ou antematigue) d'incendie,

Les canalisations conslituant le réseau d'incendie sont caleulées powr obtenir les dibits ot pressions néecssaires en
n'importe quel emplacement,

Le réseau est maillé et compeite des vannes de barrage en nombre sutfisant pour que toule seetion affectée par vne
ruptore, lors dun sinistro par exemple, soil isolée.

['établissement dispose en touts circonstance, ¥ compris on cas dindispenibilité dn des groupes de pompage, de
ressources el caux suffisantes poor assurer 'alimentation du résean d'ean d'incendie, Danz le cas d'une ressource en
eau incendie extérienre 4 i'établissement, l'exploitant s'assure do sa disponibililé opérationnelle permancnie.

ARTICLE 7.6,5 - CONSHGNES DE STCURITT,

Suns préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont éablies, inldgrées dans des procédures pénérales spécifiques etfou dans les procédwres et instructions ds
travail, temres 4 jour et affichées dans lgs licux fréquentés par e personnel.

Ces consignes indiquent notamment

o linterdiction dapportier du few sous une forme gquelcongue dans fes parties de linstallalion qui, en raison
des caractéristignes qualitatives of quantitatives des matidees mises on wuvie, stockéos, utiliséos ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'm sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectos sur Penvironnement, 1a géourild publique ou le maintien en séeurité de limstallation,
les procédures d'arrét d'urgence ot de misc en séenvité de T'instaltation (deetricité, réseaux de fluides),
lez mesurgs 4 prendre en cas de fuite sur up réeipient ou wne canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d*évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’epandage
accidentel,

o los movens d'extinetion A utiliser en ¢as dincendie,
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¢ la procédure dalerte avee les numéros de {éléphone du responsable d'intervention de I'éablissement, des
services d'lincendie et de secours,

+ [a procédure permetiant, en cas de lntte contre un incondic, d'isoler ke site afin de prévenir tout transfort de
pollution vers le milieu récopteur.

ARTICLE 7.6.6 - FORMATION DU PERSONNEL — BQUIPE 1 INTERVENTION

Des scances de tormation relalives & la connaissance des produils susceptibles d*&tre stockés ot dos moyens de lutte
adéquats i mettre en ceuvre en cas do sinisire (incendies, foites accidontelles), el aux risques techniques de la
manutention deivenl [aire I"objet de recyelages périadiques, un bilan annuel est érabli,

T.¢ site doif disposer du personnel compétent of en nonibre suffisant powr mettre on ocuvre les matériels d* incendie
el de secours, dans les meillenres conditions d’efficacité. Ce persannel doil permettre dassurer, en cas do nécessilé
et cn tonte circonstance, la mise en ceuvre des moyens ¢ intervention décrits dans los différents scénarii du plan
tI"inlervention interne défini ci-aprés. Ces derniers pauvent occuper un poste de travail en unité, sous réserve qu’ils
puissent, ¢n cas de nécessité, quitter immédiaterent leur poste sans que cela ne puisse mellre en cause la séeurtté
des installations.

Ce persontiel participe périodiquement 4 des exercices d'incendic donl Ia fréquence est fixée par consigne
Le reste du personnel doil recevoir e formation de base, rencuvelée annuellcmeni, porlant sur la maneuvrs dos
ealineteurs,

ARTECLE 7.6.7 — SIGNALISATION

La norme NIT X 08 003 relative 4 l'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée, conformément A
Pariéte du 4 aoit | 982 alin de signaler les emplacomenis

des moyens de secours ;

' des stockages présentant des risques ;
des lecaux & tisgues ;
des boutans d'acrél durgence,

ainsi que les diverses interdictions.

Les tuyauterics, accessoires et organes de coupure des différents cireuils metlant en ceuvre des produits danyerenx
sl repéres et connus du personnel,

Dres consignes &eriles sont élablies pour la mise cn cuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnc! ot
d'appel des secowrs extéricurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. T.e persouncl est entraing 4
lapplication do cos consignes.

L'unite de valorisation des co-produits dispose d'une équipe dinlervention spécialement forinde 3 Lt luite contre les
risques identifiés sur le site et an maniement dos moyens d'intervention,

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter Ieur poste de travail & tout
moment en cas d'appel,

* 7.6.8.1 - Systkme d'alerte interne

Le systéme d'alette inlerne et se différents sednarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerie interne  l'unité de valorisation collecle sans délai les alertes émises par le personnel & partir dos
postes fixes et mobiles, los alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles
exercent une influence prépondéranie, ainsi que toute jnformation nécessaire 4 la compréhension cf 4 la gesiion de
T'alerte.

If déclenche les alarmes appropriges (sonores, visuclles et aulres moyens de commurication) pour alerter sans délai
les personnes présentes dans |'établissemient sur la nature of Mextension des dangers encowrs,

I.es postos fixes permeltant de donner lalerte sont réparlis sur l'ensemble du site de telle manidre qu'en acon cas la
distance 4 parcourit pour alleindre un poste 4 partir d'vne installation ne dépasse cent métres.

45




Un ou plusicurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseanx, ...} sont réservés exclusivement

a la gestion de "alerte.
[Ine liaison spécialisée est prévue avee le centre de secours retenu au I.1.1..

ARTICLE 7.6.9 - PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

* 76,01 - Dssier de lutle contee [n pollafion des eaux

L’cxploitant constituc 4 ce titec un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES FATUX"
gui permet de délerminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne fes personnes, la faune, la
flore, kes ouvrages exposés 4 cette pollution, en particulier ;

a) [a toxicité et [es effets des produits rejetés qui en raizon de lewrs caractéristiques ef des quantités misgs en
asuvre pouvent porter atteinle 4 Venvironnemond lors ¢'un rejed direet,

b} lewr évolution et les conditions de dispersion dans le miticu naturel,

¢} lu définilion des zones risquanl d'élre altemtes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur 1o milioy naturel ou los diverses ulilisations des eaux,

d)  les méthodes de destruction des polluants & mettre en eavre,

&) les moyens curafifs pouvant Stre utilisés pour frailer les persotines, la faune ou la ore exposées i cette
pollution,

f} les méthodes d'analyses ou d'identification ot organismos compélens paur rdaliser cos analyses.

L'ensemble de ces documents est réguligrement mis 4 jour pour fenir compte de 1'évolution des connaiszances ot

des techniques.

* 7.6.9.2 - Bussin de confinement et hassin d*orage

l.es réscanx d'assainisscrmont suscoptiblos de recueilliv 'ensemble des eaux polludes lors d'un aceident ou d'un
incendie {y compris les eanx dextinction et de refroidissement} sonl raccordds & un bassin de conlinement étanche
aux produils eollectés ef d'une capacité minimum de 1060 m* avant rejet vers le milien naturel,

T premicr flat des eawy pluviales susceplibles d'8tre polluges par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, ...
est collecté dans un hassin de confinement dune capacité minimum de 400 m?, équipé d'un déversoir d'orage placé
o tite.

Les bassins peuvent étre confondus auquel cas leur capacité ticnt compto & la fois du volume des eaux de pluie et
d'atresage d'un incendis majeur.

Us sont maintenus en temps normal au niveau permeltani une pleine capacilé d'utilisation. Les organes de
commande nécessaires A leur mise en service doivent pouvoir 8tre actionnds en toute ¢irconstances,

Ces dispositifs peuvent ére confondus avee coux de la plalclorme indusirielle sous réserve de compatibilité et de ia
tise en place d’une cotvention entre les parties concernées,

TITRE 8 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS DE L'UNITE DE VALORISATION DES COPRODUITS
ET DE LEURS FTTETS

CIIAPITRE §,1 - FROGRAMME TPAUTO-SURVEILLANCE

ARTICTT 8.8.1 - PRINCIPE ET OBIECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURYEILLANCE

Al de mailriser les émissions de ses installations et de suivre lewrs effets sur Penvirannement, I"explojtant définit
el mel en w@uvre sous sa responsabililé un programme de surveillance de ses émissions et de lewrs effets dit
programine d'auto surveillance, Lexploitam adapte ef aclualise Ia nature et la Méquence de cetle surveillance pour
tenir compte des évalutions de ses instaliations, de leors performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur Penvironnement L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Pinspection de
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l'environneinent les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les
madalités de transmission & 'inspeciion de lenviromiement,

T.es articles suivants définissend le ¢omlenu mmimum, pour les installations relevant de "unité de valorisation des
co-produils sidérurgigues de ce programme en terme de nature de mesure, de paramdtres of de Iégquence pour les
différentes émissions et pour la surveillance des elfels sur Penvironmement, ainsi que de frégquence de transmission
tles donndes d'auto surveillance.

Indépendamment des contrdles explicilement prévus dans le présent arrété, I'inspection de lenvironnement pent
dematider a4 lout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme lers choisi par elle-méme, de
prélévements et analyses d'cfffucnls liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que l'cxéontion de mesures
vibratoires, olfactives ou de nivemx sonores, Tille pout dgalement demander le contréle de l'impact sur le milicy
réceptelr de l'activité do l'entreprise. Les fiais occasionnes par ces contrles, inopinds ou nan, sont a la charge de
l'exHoitand.

CHAPITRE 8.2 - MODALITES D’EXERCICE, ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2,1 - AUTO SURVEILLANCE DS EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

# 8.2.1.1 - Auto surveillance des refets atmosphériques
- Article 8.2.1.1.1 - Auto surveillance par la mesure des duvisslons canalisdes ou diffuses

Les mesures portent sur les rejets suivants ;

Rejet N° 1

- identificatinn : Rejets cireuit primaire
- repére 1 B34

- plan de situation (Annexe 2)

Rejat N*1

Paramétre Fréquence’ Enrng:strement

{oui ou nea)

Dghit Conlinn oui
(3 Trirnestriells Hiom
C0 Contitu oui
Poussigres Continy ani
COT Teimastricdle Non
H{I. Trimestriclle MNon
HF Trimestriells MNon
50, Trimesirielle N
NOx (eq NOy) Trimostrielle . _Nen
Cd e TI et leurs Trimestriclls MNon
CoOMposss exprimeés
respectivement en Cd ef
TI
Hg o sos  conmosés Trimestrielle Moo
cuprimnds en He
Teota! des aubres métaux Trimestriells B
{AHASHPbCriCol £
u M NV L

7

" le total des aulres métaux lourds est composs de la somme
- de PAlrminiem et de ses composés, exprintds an Aluminlum - de Iantmene o de se3 composes, exprimés en Antimalne ;- du Plomb et
dy ges composds, exprimés en Plomb ; - du Chioma et de ges composds, exoilmds en Chrame ; - du Cuivee et do 9=35 composés,
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[ Dioxines furanmes’ |

Trirsestrielle

Mom

Rajet N°2

- repére N34

- plan de sifuation (Annexe 2}

- identilicalion : Rejets circoit secondaire

Rejet N°2

aramdire

Fréquence

Envegisirement
{oui ou non}

Dréhit Sans abjet Sims objet
Poussitres Annuelle Non

Cd et TI et leurs Annielle Mon
compasds  oxprimés

respectivernant en Cd

ot TT

He el ses composés Anmgl]e MNon
exprimeés en g

Total  des  aulres Annuelle Non
méigux

(A ASHPCr+-Cot

CutMn+Ni+VY’

Eejet N73

- identification : Rejets du sécheur

- repére ; G33
i - plan de situation (Annexe 2)

Rejet N°3

Paramétre Fréquence Enre.gwtrummtt
{nui ¢cn nond

Débit Continn oui

0, Nomesbrielle Mon

O Conling oui )
Poussiéres Continm oui

car semestrielle —

HCLL . sernesirielln non
HE seniestrielle _ non

S0y semestrielle non

NOx {eq NOu) somestrielle non

Cd et TI e lews semestriclle not
coIMposgs exprimds

respectivement en Cd of

ﬂ freeeny
Iz et ses comnposds semestrielle non
exprimes en Ilg

Total des autres métaux samnesiriclfo noi

{AHASAITHCriCo 1 Cu

exprimés en Cuivre ; du Mangarndse ef de ses compasds, exprimeés en Mangandse ; « du Nicke! ef de $83 composés, axprinés en
Mlzkel ;- du Vanadlum et de ses composhs, exprinés an Vanadum,

i La concentratlan an Dioxines et Furannes est dafinie comme [a somme das concentrations en dioxines et lurannes d&terminde salen las

indicalions de Fannexe 3




| Dioxines faranes® ] semostrielie [ hon

Rejed N4 46

- identification ; Rojets des filtres
- repdie ! conduit 4, 5 et 6

- plan de situation { Annexc 2)

. . Enrcgistromnent
Parametre Fréquence 8
..... | ... (oul ounon)
Txbit Conlinu _ i
Paussidres Continn CHIE

Les fréquences de contréle précisées dans les fableaux of dessus pourront étre amendées par I'Tnspection de
Penvironnement sur propasition de 'exploitant fondée sur les études visdes & Parlicle 5.1.13 qui nécessiteront des
fréquences d'analyses adaptees aux fing recherchécs,

-~ Arficle 8,.2.1.2 - Mesure de Pimpact des refets atmosphérigiues sur Penvironnement
L’esiploitant doit assurcr une surveillance de la qualité do Pair. Le choix du dispositif {type de capteur, nombre,
implantation) est réalisé en lien avee un tiors expert compétent et communiqué i P'Inspeclion de Fenvironnement,

Une attention particulidro cst portée sur les retombées suseoptibles de survenir sur la commune d*Haverskerque.

Ce programme coticerne au moins les retombdées de poussieres, les halogénures, les mélaux et les dioxines/
[orannes.

Il prévoira notamment la délermination de la concentralion de ces polluants dans environnoment selon une
fréquence an moins ammuelle, et dans un délai maximal de six molis 4 compicr do la nolification du présent arrété,

Le programme cst déterminé el mis en ceuvre sous la responsabililé de l'exploitant et 4 sos frals. Les mesures
dorvent &tre réalisees en des licux ol I'impact de 'instatlation est supposé &re le plus important.

Les analyses sont réalisées par des luboratoires compdtonts, frangais ou étrangers, choisis par l'exploitant.

La vilesse el Ia direction du vent sont mesurdes el enregistrées en contine sur le sile de 1*établissement oy dans son
environnement prache,

La nature de ces contiéiles pourra élre modifide par Plnspection de l'eivironnement sur proposition de 'cxploilant
fondée sur les résultais des premidres campagnos,

- Article 8.2.1.3 - Dispasition particalidre relative au risque sanitgire,
Dans un délai de wesf mois A compter de la notification du présenl arréié, Pexploilant est tenu de mener ung éude

de mise 4 jour du volet sanitaire de son éiude d'inmpact afin d'actualiser celle monée par 'INERIS en 2010 ayant fait
{'objet du rapport d'étude N® DRC-11-114996-02931 A du 23 mars 2011.

# 8.2.2.1 - Constitution dn réscan

L'exploitant constitue un résean de surveillance de Ia qualité des eaux soutcrraines comporlant, au moins frois puits
de conirdle dont deux puits de contréile situds en aval el un puits en smont du site industricl par rappori au sens
d'¢eoulement des eaux souterraimes.

La localisation de ces forages est véritide sur la base d’une dfude réalisée par un hydrogéologue exiéricur. Blle esl
soumisc 4 l'approbation de I'Inspection de Penvironnement.
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Ces puits font Pabjet d'un nivellement des t&ios. Towdes disposilions sont prises powr signaler efficacement ces
ouvrages de swrveillance et les maintenir en bon état.

Le déplacement éventuc] d'un forage de conltdle ne peut se faire qu'aprés accord de Plnspection de
lenvironement.

Ce réscan do surveillance peol &lre confondu avec celui de la plateforme indusiriclle soug néserve de sa
compatibilité validée 4 travers PPétwde &voquée ef dessus of de s mise en place d’une convention entre les parties
CONCOINESS,

* 8122 - Analyses des eaux souterraines

Pour chacun de ces puils de contrdle et préalablement au début de Pexplailation, Pexploitamt doit procéder & une
ainalyse de référence sur les paramétres suivants: Ph, DCO, DBOS, MeS, Ammonium, Chlorures, Sulfates, Phénol,
Hydrocarbures totaux, Azolc global, Fer, Cadinium, Cuivre, Manganése, Nickel, Plomb, Zine, Chromes, Métaux
totaux ot Fluoruees..

Txoux fois par an (en périedes de basses et de hautes caux) of quolidiennement pendant wne semaine aprés chague
incident notable {débordement de bac, fuile de conduite, etc...), des relevés du niveau piszométrique de Ia nappe et
des prélévements d'ean sont réalisés dans ces puits.

Jur ccs préldvements, des amalyses sont effeciiées sur les paramélres Svoqués ci dessus,
1 ¥ q

Cos analyses sont effectuces par wn laboraloire extérieur accrédité selon Tes normes on vigueur par le comité
frangais d’aceréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d’acerédilation équivalent européen, sighataire de
Paccord multilatéral pris dans le cadre de la coordination euwropéenne des organisines d*aceréditation.

Les résultats des mesures sont transimis & Mnspection de Fenvironnemoent el au service chargé de ia police de 'ean,
dans vn délai n’exceédant pas yn mois 4 compter du jour de lenr établisscmont. Ces ésullds sont accompagnés de
commentaires approprigs. Oulte les résultats dos analyses pratiquées sur les échantillons, ils fonf mention en
particulier du numéro d'identification des ouvrages (par leur code BSS si celui-ci est disponible), leur profondeur,
leur posilionmement exprimé en coordonnées Lambert et les niveaux pidzométriques exprimés en métres dans le
syatéme aliiméirique NGF.

* §,2,2,3 - Mige en évidenee de polletion

81 Jes résultals de mesures mettent en évidoneo une pollution des eaux souterraines, lexploilant doit prendre log
dispositions nécessaircs pour rechercher l'origine de 1a pollulion el, si elle provient de scs installations, en
supprimor la cause, Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les 6tades ef (ravaux nécessaires pour
réduire la pollution de la nappe.

Il doil informer le 'réfet et linspection de Fenvironnement du résultat do scs investigations et, le cas échéant, dos
mesures prises ou envisagées.

ARTICLE 8.2.3 - AUTO SURVEILLANCE DES DECHET'S

* 8.1,3.1 - Analyse el transmission des résultats d*auto surveillance des déchets

Les résultats de swrveillance précisés au titre 5 sont préscntés selon des registres ou modales élablis en accord
avee I'inspection de l'environnement ou conformeément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini.
Ce récapitulatif prend en compte les types de déchels produits, les quantités ot les filitres d’élimination rctenucs.

L1
ARTICLE 8.2.4 -AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
#8241 - Mesures périodigques

exploitant utilisera pour ses déclaralions la codification réglementaire en vigueur.

Lie mesure de la siluation acoustique sera ofttefiée dans un délai de six mois & compier de In date de mise on
service des installations puis tous les 3 ams, par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera
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communiqué préalablement i "inspection de l'envitonnement. Ce contrdle sera cffectud par référence au plan en
annexe IV an présent arréis, indépendamment des contrdles vltérienrs que Finspection de Penvirommement pourra
demander,

CHAPITRE 3.3 - SUIVI, INTERPRF}TAT_TDN ET DIFFUSION DES
RESULTATS

ARTICLY ¥.3.1 - ACTIONS CORRECTIYES

1.’ exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du chapitre 8.2, notamment cellea de son
programme d'ante surveillance, les analyse et les interprete. Ll prend le cas échémt les aclions corrcelives
appropridées lovsque des résullals fonl présager des rtisquos on meonvénionts pour Penvirgnnement ou d*éeart par
rappart au respect des valewrs reglementaires relatives aux émissions de ses instafllations ou de leurs clleofs sur
I"environnemeti,

En parliculicr, lorsque 1a surveillanee environnemeontale sur los caux sonlerraings ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport 4 ["état initial de I'environnement, soit réalisé en application de Iarticle 512-68 du code de
I'Environnement, sail reconstiiug aux Ons dinterprélation dos résubals do surveillance, Pexploitant met en ooy
{os actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en euvre, le cas échéant, un plan de
geslion visanl 4 réfablie 1a compatibilité enlre les milieux impaclés el leurs usages,

ARTICLE 8.3.2 - ANATYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE I’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudics des digpositions do Particlo 512-69 du cade de UEnvironnemed, 1*exploilant élablit avant la fin de
chague mois ¢alendaite un rapporl de synthése relatif nux résultats des mesures et analyses imposées aux articles
8.2 et réaiisées au cours du mois précédent, Ce rapport traife au minimum de Pinterprélation des résultals do la
période comsidérée (en patficulier cause et mmpleur des écarts), des modifications éventuelfes du programme d’auto
surveillance et der actions correctives mises en wuvre ov prévucs avee 'indication de délais de mise on wuvre {sur
"outil de production, de fraitement des effluents, [a maintenance, ,.) ainsi que de leur efficacité,

11 st tonu & Ja disposgition permanents do inspection de l'envirormement pendant one durée de 10 ans,

Le rapport relatif aux résultats du mois N est transmis 4 'Inspection de Fenvironnement avant la fin du mots N+,

ARTICLY 8.3.3 - TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE DES DECIIETS

Les justificatifs évoqueés au chapitre 8,2.3, dotvent étre conservés 4 vie,

SONORES

Les résultats des mesures réalisdes on applicaiion de Parlicle §.2.4 sonl transmis 4 PInspection de Penvironmemeni
dans le meis qui suit lear réception avec les commentsires et propasitions éventuelles d*amélioration,

CHAPITRE 8.4 - BILANS PERIODIQUES

ARTICLE §,4,1- BILAN ENVIRONNEMENT ANNUET (ENSEMBLE DIS CONSOMMATIONS D'EAU
LT DES REJETS CHRONIQUES ET1 ACCIDENTELS)

L'exploilent ndresse au Préfet, au plus tad le 17 oviil de chague annés, un bilan smnuel portant sutr Pannde
précédonte

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées,

- de la masse annuclle des émissions de polluants, suivant un format fixd par 1o ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du poliuant considéré émise sur Pensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, comalisée ou diffuse daus Pair, Peau, ef les sols, quel qu'en seit lo
cheminement, ainsi que dans les déchots dliminés & 'extéricur do I'établissement, Pour 'unité de valorisation
des co-produits, ce bilan concerne au minimum, daprés les éléments portés i [a conunissance de 'nspection
de l'etvironnement, les subslances reprises dans le présenl armélé,

L'cxploitant transmet dans ke méme délai par voie électronique a l'ingpection de I'environnement une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre charge de l'inspection de l'environnement.
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Ln application de article B 515-71, Uexploitant adresse au réfet du Pas de Calais, dans les dovze maois qui
suivent 1a date de publication des décisions concernant les conclusions sur les meilleures technigues disponibles
relatives & ln rubrique principale, un dossier de réexamen dont le contenu est défini A laiticle R 515-72.

Vu la date de publication des décisions concernant les meillewres technigues disponibles relatives 4 la rubrigue
principale (Acidrie 18} et en application de Faticle R 515-83 relatif aux dispositions transitoires, Pexploilant
communiquera 3 M Io Préfet du Pas de Calals, d'ici le 07/01/2014, son premier dossier de réexamen périodique et
son rapport de base dont les conlenus sont préeisés respectivement aux articles R 515-72 el K 515-59 du CDT.

En application de l'arlicle R 5] 5-64, dans Uattente de la publication de décisions concernant les eonelusions sur les
meilloures technigues disponibles, les meillewres techniques disponibles figurant au sein des dociments de
référence sur les meilleures teehniques disponibles adoptés par la Commission suropéenne avani lo 6 janvier 20] 1
{BREF) valent conclusions sur les meilleures techniques disponibles.

TITRE 9 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L'UNITE DE VALORISATION DES CO-PRODIUITS

CHAPITRE 2.1 - ALIMENTATION EN GAZ DE RECYCO

Le posie de défente d’alimentation en gaz doil &ee implanté cn limite de propri¢té RECYCQ et de telle maniere a
ce que los zones d'effets des phénomenes dangercux soient limitées & des zones d'exploitation ne nécessitant qu'une
prérence humaine non permanente et exceptionnelle.

CHAPITRE 2.2 - LI SECTIRUR

Lo séehwur ot ses équipements annexes sont congus et mis en place conformément aux régles en vigueur.
Le local contenant le séchenr est équipd d’une détection gaz { 10 et 30 % de Is L1E du méthans),

o posie dCarrivée gaz se situe & Pextérieur, Il est équipé d’une vanne manuelle el de deux vanncs do séenrité
asservies a la pression de service.

Les conduites de gax sonl clairement idenliliées,

T 1’2 ﬁLLlna vanne darrdt permet Un lsolement de Fafimentatlan de Fégulpement.

CHAPITRE 9.3 - LES FOURS ELECTRIQUES

Lrexploilant s’assure de la mise en placo des mesures sufvantes

« Lecs opérateucs disposent de congignes sur notamment la conduite 4 tenir en cas de [uite d’eau, sur
"ohzervation systématique du four & Cintercoulée et sur ks surveillance du chargement,

» Les fowrs disposent de mesures de températures d'eau enfrée et sorlio,
CHAPITUE 9.4 - LES INSTALLATIONS DE DEPOUSSIERAGES

Les inglallations de dépoussidrages ¢quipent te sécheur, tes fours et 1a toiture de la halle contenant los fours.

ARTICLE 9.4.1 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

T.c3 ventilatewrs sont congus de fagen & limiter les risques d'explosion. Pour ¢ola ils respectent les conditions
suivanies !
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¢ [exiraciion se sitoe lo plus prés possible des points de productions des poussitres |

h} les ventilaiours ol los conduits d*évacuations sont en acier ;

i1 les ventilatcurs d'cxtractions sont situés dans le circuit « air propre » { aval des équipement de séparations des
poussieres avec I’air ;

11 les choes entro partics mobfles et fixes sont rondus impossibles.
Ky L'indice de protection du matériel électrique doit &tre conforme aux notines on viguou

Les ftltres 4 manches sont en maliére antistaliques,

ARTICLE 9.4.2 - SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

La mainignance des installations de dépoussidrages est programmeée A une fréguence définie par Iexploitant of
consignée dans un registre A la disposition de Pinspection de Tonvironngment,

Les mesures directes des paramétres de fonctionnement des installations objets de cet article apparaissent sur
les écrams de conirdle des opéraleurs.

CHAPITRE 9.5 - LE STOCKAGE DE FERROSILICIUM

Le stockage de fervosilicium est réalisé dans n local ou équipement largement ventilg, constroit en matériaux
incombuslibles ¢t de manidre & dviter {lont contact avec de Uhumidité,

Il ne doit ne pas &g inondable, &re doigné does canalisations d’eau et de vapeur, se siluer 4 av moing 10
centimétres du sol.

Le stockape esl ¢lairement identifié et des mesures sont prises pour éviter toute introduction d’eaw, de matiéres
alcalines, de liguides inflammablos ou de malidres combusiibles.

CHAPITRE 2.6 - LE STOCKAGE DE CHARBON ACTIF

Le stockage gui alimente le lil fixe ou Iinjection est conforme aux norines et bonnes pratiques en vigueur.

I comporte des évents dexplosion, une deétection incendie et un dispositit d’mertags .
CHAPITRE 9.7 - PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air de I"'unité de valorisation de
RECYCO ont €t avlorisées avent le 01 juillet 2005, Les prescriptions de PParrélé ministériel du 14/12/2013
sappliquenl cn conséquenes.

CHAPITRE 9.8 - LE CENTRE DE TRANSIT DES LAITIERS

ARTICLE 9.8.1 - PREVENTION DXES RISQUES PP INCENDIE ET D'EXPT.OSTON

% 0.8.1,1 ; Toute opération de manipulation, de transvasement ou de transports de laitiers lguides & Pintdriour do
I*établissemenl doif §"elfeciuer sous la responsabililé d’une persomme pommémenl désignée par oxploitant.

Les consignes particulidres fixend les conditions de manipubation, de chargement, de déchargement et de stackage
des laitiers liguides,
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* 0.8.1.2 : Prévention des visques de projection de laitiers

* Aménagement des loges

Les loges de verse doivent élre contenues dans un bitiment dont la structure et les matériaux sont résistants au
souffle induit par une explosion de vapeur ¢l 3 la projection de particules de lailiers & Pextérieur de enceinte de
I"usine et en particulicr vors los habitations ds la rue Evrard Pére,

Les loges doivent 8tre surmontées d'un auvent ou dispasitil équivalent protépeant celles-ci des caux de phie.

*Déversement des laitiors ;

L exploitant prend toutes les dispositions pour évitor les risques de projection de laiticrs dans Penvironnement lors
du déversement dos laiticrs liquides dans [es loges.

En particulicr, le déversement des laitiers liguides sur d’autres laitiers humides préalablement refioidis 4 Peav ou
s une surfice humide esi interdit,

Avant déversement du laitier, opérateur doit s’assurer qu’aveune source d'humidité n’est présente dans la loge
avant la verse du cuvier,

ARTICLE 9.8.2 - MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les matériels ¢l cnging de manutention sont entretenus selon les instruclions du constiuctenr et conformément aux
réglements en vigueur.

L entretien el la réparation des engins mobiles sont effectués sur des zones spécialement aménagées ot situées 2 une
distance supériewe 2 10 m de toute matigre combusiible.

Les cnging de manutention sont contrélés au moins une fois par an i la fidquence des contrdles n’est pas fixée par
un¢ auire réglementation.

En dehors des heures d’exploilalion, les malériels ot enging de manutention sont remisés soil dans un local
spécifique, soit sur une afre matérialiséo & cot offet.

TITRE 10 — NORMES DI MESURES

Eventoetlement, 1°analyse de certains paramétres pourra exiger le recours & des méthodes non explicitement visées

gi-dessous.
En cas de modifieation des méthodes normalisées, les nouvelles disposilions sont applicables dans un délai de 6

miis suivant la publicalion.

POUR LES EAUX :

Echantilionuage

Conservation et manipulalion des &chanlillong NF EMN IS0 5667-3

Etablissement des programmes d'échantitlonnage NF EN 25667-1

Techniques d'échantillonmage NF BN 23667-2
Analyses

pll NIET 90 008

Couler NF EN IS0 7887

Matidres cn suspension totales NF EN 872

DBO 5 (1) WF T 90 103

DG NET 90 101

COoT (1) NF EN 1484

Azote Kjeldahi NF EN 130 23663
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Azote global

Nitriles (N-NO2)

Mitrates (N-NO3)

Axole amnmoniacal (N-NH4)
Phosphore total

Fluarures

M [aisément libérables)
Ag

Al

As

Cd

Cr

Cré

Cu

e

Hg

M

Ni

My

e

sn

Zn

Indics phénol
Hydrocarbures totaux

représente [r somme de l'szote mesuré par la mdéthade
Kjeldahl ¢t de Tazote contenu dans les nitrites et les nitrates
NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 ¢t 26777
NEF BN IS0 10304-1, 10304-2, 13395 et FD'F 90 045
NETan 03
NF T 90 023
NI T &0 004, NF EN IS0 10304-1
ISG 6 703/2
FDT90 112, FD'T90 119, 150 11385
FDT20 119,180 11885, ASTM 8.57.7%
NIFENISG 11969, FD T 9 119, NF BN 26595, ISO
11885
FDDT S0 112, F 190 119, 15() 11883
NEF B2 1233, FTY T o0 112, FD 90 119, [S0 11885
NFT 90043
MET20 022, FIDT 90 112, FI 190 119, [5(2 11885
NETOO 0L, FD'I 90 112, IS0 11885
NFES0 131, NFT 50 113, NF EN 1483
NFTSG024, F T30 112, F> T 90 119, ISC 11885
FD T 90 112, FD T 90 119, ISO 11845
NET2 027, FDT 90 112, FD T 90 119,180 11885
FDT 96 119,180 11835
DT 90 119, ISO 11885
FDXT 90 112,180 113885
XPTO0 (09
MET90 114

Ilydrocarbures atomatiques polycycliques (HAP) NET9 115
LIydrocarbures halogénés hautement volatils NF EN IS0 10301
Halogénes des composés organiques absorbables (AQX) NF EN 1485

(1) Les analyses doivent 8ire effectées sur Gchantillon non décanté

Dchet solide massil:

Pour des déchots solides mnssifs

Pour les déchets nan massifa

Siceité¢ NFISQ 11465

POURLES DECHETS :

Qualilication (solide massif)

XP30- 417 et XP X 31-212

Mormes de liviviaiion

XP X 31211
X 30443.2

Auntres norinies
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TEhit

O
Poussigres
Cco

S0

HCI

1AL

Hg
Dioxines

COVT

Oxdours
Métaux lourds
HF

MOz

[N

* 1 dés publication officielle

CO

500

NOx

Hydrocarbures (olaux
Qdeurs

I*oussisres

Oy

Ph

POUR LES GAY

Emissions de¢ sources fixes :

[5C} HY7 80
FIY X 20 377
ME X 44 052 puis NF EN 13284-1%
NFX 43300 NFX 43012
[S0 11632
NEEN I911-1, 1811-2 ¢t 19[1-3
MNE X 43 329
NI EN 13211
NI EN 1948-1, 1948-2 ot 1948-3
NE X 43 307 puis NF EN 13526 of NF BN T2610. NF EN 13 649 dés
Jévrier 2003 en précisant gue les méthodes dquivelenies sevonf acceptdes
NF X 43 101, X 43 104 puis NF EN 13725*%
MEF X 43-051
NE X 43 304
NEX43300 et NFX 43018
NEF X 43 305

Oualité de 1'aniy umbiant :

ME X 43 012

NEX 43019t NF X 43 013

MIEX 43013 et NF X 43 009

NE X 43 025

NEX 43 1014X 43 104

N 43 021 ¢t NEF X 43 023 ot NF X 43 017
XPX 43024

NIF X 43 (26 of NF X 43 027

TITRE 11 - PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 11.¢ : DELAIS ET YVOIES DE RECOURS

En applicalion de article R514-3-1 du Code de 'Envircnnement :
- la présente décisian ne peut &tre déférée qu'au Tribunal Administralil de Lille,
- le délai de recours est de deux mois, a compter de la notification dudit arrété, pour le demandeur ou
l'exploilant et de un ah pour [es tiers, & compter de la pubication ou de l'affichage du présent arréte,

ARTICIE 11.2 : PURLICITE

Une cople du présent arré(€ sera déposée 4 la Maiiie d°[SBEILGUES et peut ¥ étre consulice,
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Un cxiraif de cef arrélé, énumeérant notamment les prescriptions auxquelles l'autorisation est soumise, est
atfiché on mairic I'TSBERGUES pendant une durde minimale d un mois, Procés verbal de 'accomplissement de
velte formalild sera dressé par les soins du maire de cette commune,

Co e exlrail d aredie seia alliché en permanence dans Minstallation par exploitant,

ARFICLE 11.3: EXECUTION

Lo Scerélaire Géndral de la Préfecture du Pas de Calais, le Sous Préfet de BETIIUNT ¢t 1'Tnspection de
I'Environnement sont charges, chacun en ce gui le concerne de oxdéonifon du présent acréld qui sera nodifié 4 M. le
Directeur de la Société RECYCO et dont une copio sera transinise au Maire d’ ISBERGUES.

ARRAS.le 99 Avp, 2014

Four lc Préfel,
rétaire Géndral, g

W
Anne LAUBIES

_onie destinge 4

- RECYCO — e Roger Salengro — B 15 — 62330 TSRERGUES ¢

- Sous Mréfectire de BETTIUNG

« Mairle I’ ISBERGUES

- Direction Départomentale des Territoires et de la Mer ( Scrvice Urbanisme, Service Environnement et
Aménagement Durable, Servico aux of Risgues} 4 ARRAS

- Dircetion D¥paricmentale des Services d’ lncendic ot de Scoours - ARRAS

- Dassier

- Cluono



ANNEXTS

ANNEXE 1: Plan géncéral du séte avee grille de repérage des installations ¢lasscées

ANNEXE 2 : Facteur d'équivalence pour les dibenzoparadioxioes el les dibenzolorannes
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F'Aﬁﬂﬁm 1: PLAN GENERAL DU SITE AVEC GRILLE DE. REPERAGE DES INSTALLATIONS |
| CL.ASSEES |
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Pour détorminer la concentration 1lofule en dioxines ¢l furannes comme la somymo des concentrations cn
dioxines et fiwanncs, il convient, avant do les additionner, de muliiplier les concentrations massiques des
dinxines ot [urannes énumérées oi-aprés par [es factours d'équivalence swmivants {en ulilismt le concept

d"Equivalent toxique) ;

' ANNEXFE 2 : FACTEUR I’ EQUIVALENCE POUR LES DIBENZOP ARADIOXTNES ET LES
MBENZOFURANNES

Tacteur d'éguivalence toxique

2,3.7.8 Téirachlorodibenzodioxine (TCHD) 1
1,2,3,7.8 Pentachlorodibenzodioxine (PeCDDY) 0.5
1,2,3,4,7.8 Texachlorodibenzodioxine (HxCDIDY 0,1
[,2,3.6,7.8 Hexachlorodibenzodioxing (HxCDIY) i,1
1,2,3.7.89 Hexachloredibenzodioxine (HxCDD) 0,1
1,2,3,4.6,7.8 Heptachlorodibenzodioxine (HpCDIN 03,01

Octachloredibenyzodioxine (QCDTY 0,001
2,318 Téirachiorodibenzoluramme (TCDF) i1
23,478 Pentachlorodibenzoforanne (PeCDE) f,5
1,2,3,7.8 Pentachlovodibenzoforanne (PeCDL 0,05
1,2,3,4,7.8 i lexachlorodibenzofuranne (HxCDE) a,1
f2.3.0,7.8 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDH i1
1,2,3,7.3,9 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0,1
2,3.4.6,7.8 Lexachlotodibenzaturanne (HxCDF) 0,1
1,2,3,4,6,7,8 | leptachloradibenzofuranne (HpCDEY 0,01
[,2,3.4.7.8.9 lieptachlorodibenzofuranne (HpCDE) 0,01

Octachlgradibenzofuranne (QCDF) 0,001
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